Tudi to sem sli¥al,

Da ne mara¥ kmeta,
Da gospoda isce

Ote tvoj za zeta.

Torej le poglej me:
Jaz sem v &rnem ,fraki’,
Bolj stojim gosposki,
Kakor Tine v mraki,

I. Strukelj : Amerian.

In kot fantje drugi
V selu vsi obilni,
Ki si kdaj jih ztla
Tu pri vas v gostilni.

Torej kar povej mi,

Ce me v zakon hodeg,
Ali mi ‘odmajaj,

Ako mene noCe§?“

Splodnja pa je sodba
Bila vsega sela:
Prav jel pa naj bila
Tineta bi vzela.

To je zavrialo,
To je zagromelo,
Vse pod okno k Minki
Zjutraj je privrelo.

To je smeha bilo,
Sal in krohotanja,
Tacega 3e Cula
Hisa ni Puranja.

647

(Konec.)

American.
(Povest, — Spisal I. Strukelj.)

I

Krompir in amerikanski denar
sta samd za jedno leto.

Nov nar. preg.

¥

Letrtek je bil, pa je vendar Mecesnja po
higi tako pocedila, kakor bi bil najvedji praznik.
No, Ceprav drugi ljudje niso praznovali, za
Mecesnovo hiSo pa je bil ta Cetrtek vendar-le
praznifen: priakovali so gospodarja iz Ame-
rike. Stiri leta je Ze bival tam, a v zadnjem
pismu je napovedal svojo vrnitev za danaSnji
dan.

»Ancka, saj bo menda Ze dovolj krompirja
nalupljenega ; kar brZ se preobleci, da ne bova
mudili; jaz ne bom mogla prav hitro hoditi,
tako je priganjala mati trinajstletno hé&erko.
Nato se je umila, stekla se obrisat v hiSo ter
pogledala na uro.

»,Za boZzji Cas, kako hitro mine ura, kadar
s¢ Cloveku kam mudi! Ancka, kar pusti, saj
bos opoldne lahko se kateri olupila, predno
jaz zakurim ; kar hiti, da me Se ti ne bos za-
drzevala; pot do sv. Roka se vlele, in ob de-
setih bo posta Ze ondi”, klicala je vnovi€ héerki.
Ta je popustila svoje delo in se Sla preobladit.

Kmalu sta bili pripravljeni za na pot.

»Kadar Nace domov priZene“, narodevala
je gospodinja e staremu odfetu, ki je lezal v
svoji sobici na nasprotnem koncu hise — imel
je ze vec let otekle noge, da ni mogel nikamor
— ,Vvzame naj Zgance iz pei in pa okoli jed-
najstth- naj da presickom jesti, pa ne iz veli-
kega, ampak iz malega piskra. Klju¢ veinih
_vrat bom pa dejala na vase okno. Le dobro
varujte 1“

»Ze dobro; kmalu pridite vsi skupaj“, od-
govoril je stari Mecesen, mlada in Ancka sta
pa odsli.

Toda vedno ji je kdo ustavljal.

»Kam pa vedve:“ vpila je takoj zunaj vasi
soseda Urbanka, ki je Zela oves.

»1, on se bo pripeljal, naproti mu greva“,
razloZi ji Mecesnja ter nekoliko postane.

»Glej, glej, pa res! Saj so pravili, da pride.
O Lojza, odslej ti bo pa dobro! Slisala sem,
da je ze sila denaren.“ In sréno rada bi bila
zvedela od Mecesnje same, kaj je prav za pray
na tej govorici, pa Ancka je opomnila mater,
da je treba iti naprej.

»Govori se marsikaj, potlej je pa vse dru-
gafe“, odreZe se Lojza na kratko ter stopi
urno za Ancko; ze gredé pa Se dostavi: ,Da
bi le Bog dal, da bi kaj prida prinesel s seboj,
saj se bo krvavo potrebovalo.4

Nista Se prehodili za dva streljaja pota, pa
je ze vpil nad njima BlaZon, ki je sejal ajdo:

,Domna pozdravita, midva sva bila velika
prijatelja, pa sva Se, Ceprav se Ze tako dolgo
nisva videla Ce prej ne, v nedeljo, ko bom
bolj utegnil, pridem k vam, da mi kaj pové

‘0 Ameriki. Radoveden sem, kako se mu je go-

dilo in koliko je prisluzil. Da ni ta novi svet
tako predrto dale¢ od nas in imam denar za
pot, Se jaz bi poskusil tam svojo srefo, dasi
imam Ze precej let. Let zadosti, denarja pre-
malo: ej, siros¢ina, siro§¢inal! Le povejta Domnu,
no, da naj se kaj pokaZe, saj menda ne bo
tako prevzeten.“

»Zakaj bo prevzeten“ vprasa Mecesnja.

.Zakaj? Pa Se vprasa§! Zato, ker bo imel
denar“, dokazuje BlaZon,
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,Nikar se ne boj, ne bo ga prevel
prinesel, ne; pomisli, koliko ga bo pustil
samo na poti! In e ga mu kaj ostane,
ali ga bo lahko naglo razdal!“

»Mati, pojdiva no!“ silila je zopet
Ancka.

,Dobro sejaj, BlaZon, nama se mudi“,
poslovila se je Mecesnja.

»Tisto pa le glej, Lojza, res, da ga
takoj prvi dan ne razjezis. Kar pojdita;
Domen se bo razveselil, ako vaji zagleda,
ko stopi s postnega voza. — Sivec, e-e,
les, sivec!#

Nadaljevali sta pot, seveda ne brez vse
zamude, ker ljudje so bili zgovorni in
radovedni, Bolje je bilo pozneje, ko ju
ni nihée vel poznal.

Malo sta se oddahnili in se ohladili,
pa je Ze tudi privozila posta k svetemu
Roku.

Mecesnja in An&ka sta upirali o&i v
popotnike, pa pri¢akovanega gosta nista
mogli zagledati. Kar se odprd vratca in
rejen, na pol gosposki obleden Elovek
skoi na prasno cesto.

sPoglej ji no, Elovek kri¢anski, pojdita
mi vendar pomagat, da dobim svoje stvari
z voza! N4, Lojza, primi |“ RekSi je vzel
Domen. on je bil namre¢ ta prislec, post-
nemu_hlapcu tezek kovieg iz rok.

,Ce bi ne bil izpregovoril, za vse ni&
na svetu bi te ne bila spoznala“, hitela
je sedaj Mecesnja k moZu ter mu stiskala
roko. ,Oh, kakSen si“, ni se mogla na-
Cuditi. An¢ka pa je stala skoro bojece za
materjo ter si ni upala k ofetu.

»Ej, kakgen, kaksen neki 1% ugovarjal
ji je moZ; ,tak menda kakor v&asih. Kaj
pa ti, Antka, da ne prides ni€¢ bliza ¢
obrnil se je Se k héeri. ,Dobro si zrastla,“

Sedaj se je Sele priblizala Ancka k
oetu ter mu dala roko.

,Strasno je vroée*, brisal si je Domen
potni obraz, ,tu v postnem vozu bi se
kmalu skuhal! To je dobro, da je konec
te dolgolasne voZnje. — Aha, tisto je
tudi §e moje. le sem, le sem¥, sprejel je
Se dva zabojcka s poste.

,Kaj bomo stali tu sredi ceste? Vze-
mimo, kar sem pripeljal, s seboj, in sto-
pimo malo v gostilno; meni se bo ze
prav prileglo, &e kaj vase dobim. V Ljub-
ljani Se zajutrkoval nisem, ker sem skoro
posto zaspal. V Visnji gori smo se pa
tudi tako malo ustavili, da nisem mogel
drugega dobiti kakor vréek piva; Zemljo
sem pa Ze po poti snedel.“ Tako je Domen
pripovedoval svoje tezave s potovanja,

Smrt prisla po kovada.
(Ciklus risb Ladislava Novaka: Kovaé in smrt.)




650 L. Strukelj:
pobral kovleg, namignil Zeni in héeri, da sta
nesli za njim v gostilno zabojcka, in kmalu so
sedeli vsi trije za mizo ter se okreplevali za
nadaljnjo pot do doma.

»Ali sta me dolgo &akalir® pri¢ne Domen
pri pivu in svinjini pogovor.

»vem, da ne pet minut, [ saj se Elovek
ne more po nobeni ceni odtrgati od doma¥,
dopoveduje mu Zena,

»Kaj pa Ze ofer“

»Polasi pesajo. Takrat, ko si bil e ti doma,
§li so Ze Se malo po hidi in okrog hiSe, sedaj
so pa ze veC kakor poldrugo leto kar na po-
stelji.“

»E, imajo Ze leta, leta. Koliko so stari?’
Dvainosemdeset menda, kali?*

,Ce ne bodo Ze trininosemdeset; jaz ne vem
natanko.“

potari so, e, jaz ne bom delal take starosti.
Pijmo, no, Ancka, le pij, danes le pij, kolikor
hotes!* sili Domen hierko, ki doslej ni dosti
ve¢ kakor pokusila pivo. Tréili so in pili.

»Prav gotovo te pol Vr3anov ne bo po-
znalo, kakor te jaz nisem*, govori Lojza, ogle-
dujo€ svojega moza. ,I, kako, da ima$ brado :¢

»Cas je denar’, pravijo v Ameriki. Tisti
Cas, ki bi ga bil potratil, da bi se bil bril, po-
rabil sem lahko bolje za druge stvari.“

»Pa doma vendar ne bo3 tak!«

»Zakaj pa nei“

»Na vsem Vrhu nobeden ne nosi brade

,Mar mi je za druge!“

»Pa bodo imeli toliko govoriti.“

»2ato imajo pa jezike.“ In Domen izprazni
vréek ter si zadovoljno pogladi polno brado,
Tu pa zapazi Anfka na njegovi desnici dva
zlata prstana in se zavzame:

»O kako lepa prstana imate, ofe !¢

HAll sta ti ve&: Ej, v Ameriki se vse dobi,
pa boljSe blago in ceneje kakor tukaj doma.
Stoj, kmalu bi bil pozabil!* Po teh besedah
izvlede iz zZepa kljucek svojega kovéega, odklene
in kmalu zaéne odvijati na mizi neki zavitek.

» 10 je pa za vaji. nata!* Vsaki da lepe,
zlate uhane.

2Prelepi bodo za naji, Bog povrni¥, ogle-
duje jih zadovoljno Lojza. ,Ti so pa gotovo
dragi, kaj ne ¢

»Ne prevec; ne vem Ze natanko, koliko sem
dal zanje. No, nekaj sem vama moral prinesti.“

sMati, jaz jih bom imela samo za vélike
praznike“, oglasi se sedaj Ancka, ki je doslej
le moléé ogledovala ofetov dar.

soeveda, samo za vélike praznike, pa pridna
bo§ morala biti; takih uhanov nima nobena
na Vrhu“, pouluje jo mati.

»Kako mi gre danes pijada“, ¢udi se Domen
sam sebi, ko izprazni Ze tretji vréek. ,lzpraz-

Ameridan.

nita Se vedve, da me ne bo sram¥, prigovarja -
nato Zeni in héeri.

»Saj sem se tudi Ze uZejala®, pravi Lojza
ter urno slusa moZa, Ancki pa se je malo upi-
ralo, a izpila je le.

sJednajst je Ze, iti bo treba“, opomni Me-
cesnja, ko gostilnicarjeva ura odbije jednajsto.

»Kaj, toliko je ze“ pogleda Domen na svojo
veliko uro, ki jo je nosil na mogoéni verizici.

sPrav vse &isto si si napravil, da si kakor
kakov gospod“, ne more zamoléati Lojza, ogle-
dujo& uro in verizico. ,Pokazi no!“

»Na to bi pa jazne poznala. Kaj ima Stiri-
indvajset ur: Kako pa to?“ povprasuje kar v
jedno_mer.

gotiriindvajset ur ima, in to je prav pa-
metno. vsaj brZz vem, ali je pono¢na ali po-
dnevna ura“, u& jo Domen.

wOvet je Eimdalje bolj prebrisan; ta pri
nas res ni¢ ne vemo.* V tem modrovanju
zmoti Mecesnjo Antka, ko ji je uban padel
pod mizo.

,Kaj pa pofenja§? Komaj si jih dobila, pa
jih bo3 Ze pokvarila®, pokara jo mati.

yPomeriti sem jih mislila, pa mi je jeden
iz roke izmuznil®, opraviuje se Ancka, ki je
prilezla vsa rdefa izpod mize. ,0, saj se mu
ni ni¢ naredilo, le poglejte !¢

,Daj, da jih jaz spravim — pa najbolje je,
da jih ti zopet spravi§, v tvojem koviegu so
$e najbolj varni; nd, pa moje tudi“, govori
Mecesnja najpoprej z Ancko in potem z moZem.

Domen uhane zopet skrbno zavije in za-
klene v kovéeg. Sedaj se pa njegova Zena do-
misli doma in zalne priganjati k odhodu:

wJeminasta, kaj bo pa doma, ko mi tukaj
sedimo kakor na smoli! Ocetu in Nacetu nima
kdo skuhati, zivine pa tudi ne bo nobeden
opravil. Kar odrinimo! Sli§i§, pladaj, se bomo
pa Se_doma kaj pomenili.*

»Clovek e dobro ne sede, pa mora Ze
zopet naprej; no, pa skoro ni drugale“, uda
se Domen, izvlefe iz Zepa pest srebrnega de-
narja in placa,

»Jaz bom nesel kovéeg, vedve se pa lotita
vsaka jednega zabojcka; polagoma bo Ze §lo“,
ree in vstane.

Pober6 ter odrinejo.

Ancki se je zdelo. kakor bi svet poskusal
plesati okoli nje, zabojéek jo je tezil na glavi,
vrofina jo je tudi Zgala, da je prav zares tezko
haodila.

Debeli Domen je tudi €util, da ga kovéeg
vedno na je:dno stran nagiblje. a najbolj zopern
mu je bil p6t, ki ga je oblival.

»Najslabejsi ¢as smo naleteli, oh, taka-le
hoja, Lojza, zakaj si tako tifala domov, saj
nam v gostilni ni bilo preslabo*, izpregovoril

-
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je prvi med potjo ter si na vso moc Zelel kaksne
sence.

»Kolikokrat sem bil jaz v Ameriki opoldne
brez jedi, pa sem Se'danes Ziv; doma bi si Ze
kako pomagali, nam bi pa le ne bilo treba pa-
riti se po solncu.®

»Ako si ze toliko prebil, od tega menda
tudi ne boS zbolel; le 3koda, da si mozak“,
zavrnila ga je Zena, ki je Se najloze nosila.

»O, konec me ne bo, samo nepotrebno se
mi zdi*, dejal je Domen ter sopihal pred Zeno
in héerjo po prasni cesti.

Zazvonilo je poldne; skupno so molili,
potem pa mol&é stopali naprej. Toda pri prvi
gostilni so zopet obstali.

s Trpel sem zadosti v Ameriki, doma mi
pa hvala Bogu ni treba, krene Domen s pota
in poZvenklja z denarjem v Zepu; Zena in hdi
pa stopita za njim, ker obema je bilo tudi Ze
dovolj hoje in vrocine.

Pa so zopet sedeli in kramljali. In &udno,
nikomur ved se ni mudilo! Kam neki: Ce bo
Nace lacen, saj vé, kje je kruh; ofe pa tako
ne marajo Bog vé koliko za jed. Da imajo le
pozirek slivovke, pa so dobri za cel dan. In
ravno tako Mecesnji in Ancki ni zameriti, e
jeden dan ne delata, saj se drugade trudita za
Zive in mrtve.

Tako so se morali umakniti vsi pomisleki,
in druzbica je bila prav dobre volje. Anka in
njena mati sta si celd6 pomerili nove uhane, in
ker jih je z besedami in pohvalo ne preskopa
gostilnicarica zelo hvalila, obdrzali sta jih kar
v udesih, stare pa sta spravili.

Toda ta gostilna §e ni bila zadnja.

,V domacem kraju se moram tudi poka-
zati®, trdil je Domen in zavil Se v zadnjo go-
stilno pred domado vasjo. Zena in hé&i nista
branili, ¢es, danes bodimo le veseli!

Prav na no¢ so Sele odsli po strmi stezi
domov na Vrh. Pili so skoro ve¢ kakor dovolj.
nositi so imeli precej, saj so v zadnji gostilni
kupili e dve steklenici vina, da bodo Se ole
vedgli, kdaj je priel sin iz Amerike, skratka:
prav tezko so prisli domov.

Stari Mecesen in Nace sta bila kmalu poto-
lazena, Zivino sta gospodinja in Ancka brz opra-
vili, in res ni bilo ni€ hudega, eprav so se
precéj zakasnili, Vse bi e bilo, samo pri roz-
nem vencu se je Mecesnja nekajkrat zmotila,
Ancka in Domen sta pa zaspala. Ej, & kdo
pride iz Amerike, kaj ne bi malo zadremal!

Domen pa ni bil zaspan le prvi veder,
ampak drugi in tretji dan ga je tudi spanje e
prav mocno veselilo. V jednem tistih zabojckov
je prinesel s seboj nekakovo mreZo in jo pri-
vezal na vrtu na jablano, potem pa je lezal in
- se zibal na mrezi. Hm, takega Se niso videli
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Vrsani, da bi se odrastli clovek zibal in po
dnevu spal.

»1, kaj hole§, &e nas jeden pride s Kuma
ali druge boZje poti“, tako si je razlagal Dom-
novo pofetje Blazon, ,ni nekaj dnij za nobeno
rabo. Kaj si mislite, iz Amerike je za spoznanje
daljsi pot kakor od hleva do pdéda: kaj ne bo
truden ¢

Ko je bil Domen Ze ve kot teden dnij doma
in le ni prijel za nobeno delo, zdelo se je tudi
zeni Lojzi vendar-le preve¢ poditka ter ga zane
z lepo nagovarjati, da bi pomagal pri delu.

»Daj vidi§, da sem sama za vse“, govorila
mu je, ,kaj bom sedaj najemala, ko si ti domar
Nace mora hoditi k nauku, da opravi, drugace
mora pa pasti zivino. Z Antko pa ves da ne
bova pSenice mlatili. Zlezi Ze s tiste mreZe, da
ne bos vedno na nji kakor pajek!

,Lojza, poslusaj, kaj ti pravim¥, pusil je
Domen pipo ter jel dopovedovati Zeni: ,Jaz
prav rad delam, e ne delam — zastonj O
nikar ne misli, da te dni samo lenobo pasem.
O ne! Ves &as Ze premisljujem, ali bi sedaj hiso
prezidal, ali bi odlozil do pomladi. Malo pre-
majhna je za gostilno, in pa vse starikavo in
zanemarjeno je.“

4Mislis-li, da bo$ imel z gostilno res kaj
dobiZkai* odvrne Lojza, ki se ni ni¢ kaj zlagala
s to njegovo mislijo.

» Listo me prav ni¢ ne skrbi, zakaj sem si
pa v Ameriki najve€ pri nji pridobil: Ne refem,
da prvi dve leti nisem imel dobrega zasluzka.
Dober je bil, a trdo prisluzen. Ali tukaj doma
je to vse drugale. Na polju je veliko trpljenja,
od zgodnfe pomladi do pozne jeseni, in koli-
kokrat — brez dobika! Pride suSa, pride moca,
pride tofa — in zastonj je bilo vse delo. Te
§ibe so hvala Bogu redke, a v&asih se sicer
mnogo pridela, pa ne strzi§ ni¢. Z gostilno bo
pa drugae. Jedno uro na okrog ni nobene
gostilne; rad bi poznal Eloveka, ki bo trdil, da
ne bom imel pivcev! Pa jim bom lepo malo
postregel, malo pomenil se Z njimi in si delal
denarce — brez trpljenja.“ Take nalrte je imel
Domen.

,Kaj bo s poljem:¢ postavila se mu je zopet
po robu Zzena. ,V teh §tirih letih sem se Ze
toliko ubijala Z njim, da imam vsega Ze prav
do grla zadosti. In da bi se morala zopet! Ne
bos!«

»Ne bodi tako hitra“, miril jo je moZ, ,saj
ti ne bo treba veé delati, kakor bos hotela in
mogla Kjer je denar, tam so tudi delavci.“

Pa Lojze le ni mogel vneti za gostilno, zakaj
§e ni obmolknila, temved povedala je, kar ji je
teZilo srce.

»Poglej“, dejala je in se naslonila na jablano,
»prva leta, ko sva se vzela, pravil si vedno, da
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bi bilo vse dobro in bi bil prav vesel, da bi le
dolga ne bilo. Sedaj bi dolg lahko vrnil, no pa
hoée¥ vtakniti denar v gostilno, o kateri ne ves,
ali bo kaj Z'njo, ali ne bo ni¢. Braniti ti seveda
ne morem, toda .povem ti popolnoma odkrito,
da mene prav ni¢ ne mika gostilna.“

»Mene pa kmetija Se manj“, odvrnil je
Domen Ze malo nevoljen. ,Le nikar se Ze napre;j
ne upiraj, ko Se ne ve§, kako dobro nam bo.
Pozneje mi bo§ Se hvaleZna, verjemi mi.“

» Tezko, tezko, Domen.“

»Poskusil bom, saj lahko opustim, kadar
hocem.“

To je bil zadnji razgovor. Domen je dobil
kmalu potem pri gosposki pravico za gostilno,
oskrbel si je kozarcev, dve vrsti vina, pivo,
zganje, nekoliko je polepsal po hisi in okoli
nje, pribil nad vrata desko z napisom: ,Gostilna
pri Ameri¢anu® ter zacel toéiti.

Tista jesen je bila bogata. Vr3ani, ki so bili
sploh precej imoviti, bili so to leto posebno
zaloZeni z denarji, ali bolj prav refeno, za je-
denkrat so imeli dokaj okroglega pod palcem,
dasi je imel Ze vsak novci¢ dolofeno svojo pot,
ki bi jo imel nastopiti po zimi ali Sele po-
mladi.

No, sedaj pa nova gostilna pri Ameri¢anu
na Vrhu! Vrsani do tega asa niso poznali take
potrate. Kadar je bil kdo Zejen, napil se je
vode-kapnice. Za teZje delo so imeli po neka-
terih hisah sod hruSevca, semtertje tudi kaj
slivovke, pa to je bilo le za véasih. Vino so
pili jedino ob nedeljah, kadar so &akali od prve
ali druge masSe krifanskega nauka.

Kdo bo pa pil pri Ameri€anu? (Ime Mecesen
se je kar jelo pozabljati.) Vrsani paé ne! Ner
O prilika, ta nesreéna prilika! Tudi pijace ne
vajene Vriane je premotila,

Domen je stal rad na pragu, kadar so so-
sedje memo hodili ali vozili.

,Danes je pa vrole“, zalel je napeljevati
vodo na svoj mlin, ,kaj nisi ni¢ Zejen:*

Ako je kdo odgovoril, da je Zejen, ponudil
mu je vina ali piva; ako pa je ta ali oni od-
vrnil, da ne, prigovarjal mu je, naj vsaj pokusi,
kakino pijato ima. Tako je ujel vedno kakega
gosta, in kar je bilo zanj Se najbolje, privadil
jih je.

Drugié marsikoga Ze ni bilo treba veé siliti,
tudi ne vpraSati, ampak sam je rad stopil k
Amerifanu, da je dobil kaj mokrega za v grlo.
Vzrokov je bilo pa vedno dovolj: zjutraj je bilo
mrzlo — poZzirek slivovke bi Zloveka pogrel;
popoldne je bilo — vro&e, hladila je bilo treba;
ob dezevnih dneh je bilo kakor nala$¢ prav
pripravno stopiti za trenutek k Amerianu, da
se je zvedelo, kaj je novega po svetu. Domen
je namre¢ veliko vedel povedati o Ameriki, pa
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tudi druge novice mu niso nikoli posle, ker je
bil vedno kak tujec v njegovi hisi.

Vse take in jednake vzroke pa je poiskala
strast pijanfevanja, ki se je jela pri mnogem
Vrsanu nevarno vzbujati. Med najzanesljivejSimi
pivci pri Ameri¢anu je bil Blazon, ki ni mogel
nikoli dopovedati, da sta bila z Domnom Ze
od nekdaj in sta Se vedno velika prijatelja. Siro-
maku je §la sicer trda za denar, toda za pijaco
je le dobil.

oI, toliko trpimo, zakaj bi se pa zveder
malo ne poveselili?“ tolaZil je skoro vsak veder
sebe in druge ter visel pri Ameri¢anu, dokler
so mu hoteli svetiti. Pil ni kdo vé koliko, ker
ni imel za kaj, a govoril je brez prestanka. Vse
je hotel vedeti, in Domen, ki je bil dober go-
voraf, mu je komaj sproti odgovarjal. Seveda
je véasih tudi kaj pridejal, Zesar ni videl, ne
dozivel, a BlaZonu je bilo vse dobro, da se je
le govorilo.

Nekega jesenskega velera je zopet sedel
BlaZon in $e nekaj drugih VrSanov, seveda bolj
Zejne vrste, pri Amerianu.

s Veste kaj, nocoj sem pa jezen“, priéne
Blazon. ,Res sem jezen. Pa zakaj sem jezent
Novo neumnost so si izmislili doli v dolini in
sedaj holejo, da bi imel zaradi nje jaz skodo.
Ali jaz je nefem imeti poprej, dokler ne zvem,
kaj mislite vi.“

»Kaj pa jei* hiti ga povprasevat od vseh
stranij kakih pet glasov.

» Tam ob cesti sem listje grabil“, odgovarja
Blazon, ,kar se pripeljeta s tistim érnim konjem
zupan Mazinec in Z njim Hvale. Pa kar nadme,
pa me primeta za roko in me vledeta, Ce§,
BlaZon, ti si moZ, da malo takih, kaj ne, Blazon,
ti bo§ dal dve smereki! — Tristo pajkov! sem
zavpil — pa fudno, da nisem bolj zaklel, zakaj
jezila me je Ze njiju nadleznost — kaj sta pa-
metna Eloveka ali sta razbojnika ali ka-li? Spu-
stita me vendar, potem pa povejta, kaj bi rada!l
Dve smereki, dve smereki daj! Komu: zakaj
par No, potlej sta mi Sele dopovedala, da mi-
slijo dolinci napraviti brizgalnice, da bado Z
njimi ogenj gasili, in da bodo zidali tudi hiSico,
kjer bodo sbranili brizgalnice. Sedaj sem 3ele
vedel, zakaj sta me tako pestila.“

»Ali si jima obljubilr* vedel bi bil rad
Urban.

»Obljubil sem, pa tudi nisem. Ne reem,
da ne bom dal, samé prej moram vedeti, kaj
bodo naredili drugi Vrsani; nefem, da bi jedini
jaz zgago delal, ali pa da bi se mi drugi po-
smehovali. Kako se vam tedaj zdir«

»Jaz bi Ze ni¢ ne dal“, oglasi se Urban.
»Kdaj pa nam bo brizgalnica kaj koristila? Predno
bi dolinci pri nas ogenj zagledali, potem predno
bi na Vrh prisli z brizgalnico, ¢e bi jo po nasih
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potih sploh mogli pripeljatj, povem vam, ves
Vrh desetkrat pogori.®

,Dobra je pa le taka brizgalnica, pove Se
Mlhovec svojo misel. ,Ono leto sem Sel za
mlati¢a in sem jeden teden mlatil v Siski. Kar
zalne goreti. Seveda smo §li vsi pomagat gasit.
Toda kako bos sirota s tal polival vrh strehe!
Najedenkrat pa pridejo iz Ljubljane z dvema
brizgalnicama. To je bilo pa sedaj vse drugace:
brizgalnica je metala vodo kot za igrafo &ez
streho! Mi bi pot popravili, pa bi bilo tudi za
nas dobro.«

»O Mihovec, o tem pa le tihol“ zavrne ga
Urban; ,tako dolgo pot bomo popravljali samo
za to, da bi nam jo ob prvem nalivu voda raz-
trgala: Raj$i sami za-se napravimo brizgalnico,
ta bi nam bila bolj potrebna, Ne res, mozje*

»Res, skoro da res“, pritrjujejo mu od vseh
stranij.

»Kaj pa ti pravi§, Domen, — ne, American
hoéem redi — ali se ti zdi vredno in pametno
naprav]jati brizgalnicor“ obrne se naposled Bla-
zon na hisnega gospodarja.

,Ce bi imeli tako urejeno, kakor sem videl
v Clevelandu®, zafne samozavestno Domen,
»potem si ne morete misliti boljfe naprave.
Tam imajo Ze konje tako izudene, da kar brz,
ko zaslisijo trobenje, s katerim naznanjajo poZar,
sami tekd k brizgalnicam. Ojnice so vedno
kvisku pritrjene in kadar konj stopi pred briz-
galnico, same stopijo navzdol, da konj kar
lahko zdirja. Vidite, tam hitro pomagajo in
ogenj brz udusé.«

» L&-t&, Amerifani so pa tii“, ¢udi se mu
vse vprek, Domen pa nadaljuje:

»Za nas bi bilo paZ najbolje, &e bi imeli v
vasi brizgalnico, da bi jo brZ lahko rabili, samo
draga je ta stvar, Stiristo bi ne bilo dosti. Potlej
pa za vodo bi morali bolj poskrbeti, velje jame
za luZe bi morali izkopati — pa saj se bomo
Se lahko pogovorili. Kje je pa zapisano, da bi
morali Ze nocoj vse dognatir¥

nJaz bi pa rad vedel, kaj bomo ukrenili
Vrsani, e ne, bodo hoteli dolinci smereki,
sili BlaZon v prejsénji pogovor.

»Daj jih, pa je mir in konec besedij“, sve-
tuje mu Domen.

»Ako drugi ne bodete ni¢ dali, jaz sam tudi
ne dam ni¢, rajsi jih tu pri tebi zapijem, da
ves“, vpije Blazon.

»Pa jih zapij, jaz ti ne bom branil“, smeje
se mu Domen.

»9aj jih bom, fe me ujezi; pri moj kuha,
da jih bom*, jezi se'Ze ne vedé zakaj BlaZon.

» 11 Domen, povej nam vendar po pravici,
ali je v Ameriki zemlja res tako rodovitna
kakor pripovedujejo, ali le lazejo*, napelje sedaj
Mihovec pogovor drugam; ,poglej, pri nas je
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bila psenica letos tako polna, da Ze davno ne
tako: ali je v Ameriki morda Se bolj plenovitaz

#Pri nas ali pa v Ameriki — kakor ni¢ in
vse!* razklada Domen. ,Prvo leto, ko sem
prisel tje, spravila sva se o binkogtih s Cizma-
novim Jurjem — e ste ga poznali — k nje-
govemu bratu malo pogledat. In tam sem prvic
natanko ogledoval, kako rodi pSenica v Ameriki.
Prejsnjo zimo je poZgal, pomladi pa vsejal pse-
nico. To vam je bila psenica! Visoka, moéna,
klase pa dolge in polne, da ni moglo ve¢ vanje
iti! Pomislite, ¢e bi bilo Se gnojeno, kaksna bi
bila Sele potem!“

wSe jedenkrat mi napolni!* pomoli po teh
besedah Mihovec Domnu prazno steklenico.
Domen odide po vino, pivci pa ostanejo sami.

,Ali kaj verjamete’“ pozveduje potihoma
Urban pri tovari§ih. ,Meni se vse malo prene-
verjetno zdi. Mislim, da je Domen tudi tistega
petelina videl, ki je zvezde zobal.“

»Drugodi so drugi ljudje, druge navade,
boljsa zemlja, kakor pri nas, zakaj bi ne bilo
res?“ potegne se BlaZon za svojega vélikega
prijatelja.

,9aj sme verjeti, kdor hoce“, zavrne ga
kratko Urban, drugi pa nimajo priloZnosti po-
vedati svojega mnenja, ker v tem hipu Ze po-
stavi Domen vino pred Mihovca.

Sedaj pa se oglasi e MoZnargek, ki je doslej
le pil in poslusal:

»Dostikrat so Ze govorili, da se v Ameriki
prav lahko in hitro omoZi ali oZeni. Predlansko
pomlad je sla Bobifeva Katra v Ameriko in v
prvem pismu — kakih sedem tednov &e je bilo
po njenem odhodu — je Ze pisala, da se je
omozila. Kaj gre res tako brez vseh sitnostij ?
Katra bi se doma ne bila tako brez zavir.“

,Glej ga Moznarcka, o, kaj se pojdes v
Ameriko Zenit“ napadejo ga vsi hkrati.

»Ce bi se bil mislil“, zdi se le-temu za malo,
,bil bi se bil v teh Sestih letih, kar sem vdovec,
lahko Ze desetkrat. Jaz le tako vpraSam, ker se
mi je zdelo tisto pripovedovanje izmi$ljeno,*

»O res je, res®, potrjuje mu Domen, ,tam
je zakon hitro sklenjen! Ni treba ne Zenito-
vanjske zglasnice od Zupana, ne rojstvenega in
krstnega lista, ampak tam vse verjamejo. Moj
Bog. predno bi dobili Zenini in neveste pri nas
zahtevana pisma od vseh krajev in koncev sveta
tje v daljnjo Ameriko, postarali bi se Ze in davno
skesali.“

Take so razdirali pri AmeriCanu veer za
ve€erom in hvalezni so bili Domnu, da je na-
pravil gostilno. Zene sevé so bile hude. Po-
prejSnje Case so se jim mozje le poredkoma
izgubili v kréme, to je bilo ob kakem sejmu
ali ob kaki drugi posebni priliki, sedaj pa vedno!
Toda predrugaditi tega niso mogle.
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Domen kajpak se je veselil, ker je postopal,
pa vendar-le sluzil denar. Njegov stari ole pa
je bil tudi sovraznik te novotarije.

,Cez Stirideset let sem gospodaril, nikoli
nisem kruha stradal, jezil se je véasih na tihem,
viasih glasno. ako ga je hotel kdo poslusati;
»vsega mi je dajalo za silo posestvo, kolikor
ga je pri hisi, feprav je le tretjina zemljisca.
Sedaj si pa izmisli gostilno, da Se na stare dni
nimam mird in ga brzkone Se na zadnjo uro
ne bom imel. Po dnevu tako ne morem spati,
po noti pa vedno vpitje teh zopernih pijancev!

A tudi Lojza se z gostilno 3e vedno ni mogla
sprijazniti, dasi se je precéj potodilo.

wZve€er bi Sel Elovek rad k poéitku, pa ne
more, dokler se hisa ne izprazni“, tozila je
neko¢ mozZu, ,to ni ni¢! Zjutraj sem pa vsa
dremotna, ko bi bilo treba vstati.«

»Le potrpi“, tolazil jo je Domen, ,pomladi
prizidam §e ¢umnato, pa bo dobro. Sedaj na
zimo pa ne bo ni¢ zamude, Ceprav jo zjutraj
malo dalje potegnes.“

»In otroka se bodeta vsa izpridila, ¢e bo-
deta morala posluSati vsakovrstne denle teh
kvasafev! Nobeden ni¢ ne pomisli, kaj se sme
izre¢i in kaj se naj zamol& vprilo takih otrok,
kakor sta Nace in Ancka. Pa ti sam tudi nisi
ni¢ boljsi!«

» Veckrat sem Ze sam malo mislil na to, pa
ni nevarnosti, saj takoj zadremljeta, da le lué
prizgemo.

»Zadremljeta ali pa na ufesa vleZeta, kakor
hoceta.“

»Kadar hiSo razSirim tega ne bo veé, saj
sem Ze rekel.”

wokupne veferne molitve tudi skoro veé
ne poznamo; jeden oblezi tukaj, jeden zaspi
tam, nazadnje pa ni nikogar, da bi molil.

»Nekaj je Ze resni¢nega, kar mi o¢ita$, toda
povej mi, kaj pa ve¢ nese : kmetija ali gostilna?

iveti moramo vendar-le! In é&e si izberem
kruh, ki ga loze pridobivam, to po mojih
mislih ni posebna napacnost. V Ameriki sem
poskusal oboje: delal sem, prav trdo delal,
pozneje sem se pa oprijel gostilne. In ko sem
prinesel denar domov, e nikoli me nisi vpra-
sala, kateri denar je prisluZen z roénim delom,
kateri pa pridobljen v gostilni. Tako-le je, kaj
hotes? Iz vseh stanov se pride lahko v ne-
besa.“

Njegova beseda je bila zadnja, Lojza je
umolknila, ker je spoznala, da moZa nikakor
ne veseli poljsko delo. Tako je ostala na Vrhu
gostilna, naj je bilo to vsem po godu ali ne.
Dasi bi jo bile Zené najrajSe prestavile Bog ve
kam dale¢ za deveto goro, ni se ganila z mesta.
ni se jela podirati, temve¢ pomladi so prisli
zidarji ter jo jeli popravljati.

I Strukelj:

Ameritan.

In dobro dolgo je imel Amerian, kakor
so sedaj ze sploSno rekali Domnu, zidarje pri
hidi, mnogo dalje nego je iz pofetka sam mislil.
Okna so mu bila premajhna, zato je velel zid
prebiti, da bi se napravila vecja. Pa staro stvar
popravljati je vselej teZava. Tako tudi tukaj.
Stari zid ni bil ni¢ prida, kar podiralo se je.

»Ves kaj, Domen“, nasvetoval je zidar-
mojster, ,boljSega ne mores storiti, kakor da
poderes ves zid. Saj vidi§, kakSen je. Novega
ostreSja, posebno ¢e res mislis kriti z opeko,
ta zid nikoli ne bo drzal. Kaj pomaga, ¢e nad
okni zid nekoliko vzdignemo, ko pa pri tleh ni
modi. In ko Ze delamo, naredimo, da bo res
komu podobno.“

Domen je premisljeval, na zadnje tudi sam
izprevidel, da bo treba res zidarja slusati.

,Pa vse poderite!“ ukazal je torej, samd
moléé ga je skrbelo, koliko bo vse to stalo.
Jedina ugodnost je bila vendar ta, da je imel
kamenja prav blizu hiSe na preostajanje. Konec
vrta je namre¢ molela izmed zelenja velika
skala, katero so sedaj od vrha po malem od-
bili in odlomili, ko pa to ni bilo ve¢ mogoce,
razstrelili.

In koliko so zazidali zidarji apna! BlaZon,
ki je vlekel placilo, se je Ze naveli€al voziti, kako
sit je bil Sele Domen, ki je pladeval ter Zalosten
opazoval, kako se mu kréi kupiek denarja!

Kajpak povedal tega ni nikomur, Se Zeni
ne, in zato so VrSani ugibali, koliko je neki
prinesel iz Amerike.

yHencano, s praznimi rokami ne bi mogel
tako Zariti“, menil je MoZnaréek, gredoé nekdaj
z Mihovcem od Ameri¢ana, kjer sta ga sunila
vsak jedno §ilo in ogledovala, kako napreduje
zidanje.

»Pa kak8no bo sedaj naredil!* vskliknil je
Mihovec malodane nevoséljiv. ,Nobeden nima
take hiSe kakor bo Ameriéanova; no, kar je
res, lahko povem: temu je Amerika pomagala
na noge. Ali Se bolj bo obogatel. Kaj menis,
da mu gostilna ni¢ ne nese:*

sNekateri ¢lovek ima pal srefo. Poglej,
samo §tiri leta je bil v Ameriki, pa bo Zivel kakor
gospod. vedno je lahko v senci, po zimi pa na
gorkem. Druge pa nesreta preganja doma in
na tujem, Mlinarjev JoZe je bil menda celih
sedem let ondi. nazadnje je morala pa ona e
smereke prodati, da mu je poslala za na pot
domov. Ali Gasperjev Janez: dolgo je bil za
veliko Iuzg. sedaj pa dela kakor ti ali jaz in
kleplie mocnik, kakor ga je poprej.*

Vsi pa tudi niso bili tega mnenja kakor
Mihovec in Moznarcek.

Strel in Letal sta drugace sodila, ker sta oba
sama imela precéj pod palcem in tudi vede'a,
kaj se trpi za gros.
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»Ni vse zlato, kar se sveti“, zmajeval je
Strel, ko sta se zmenila o tem, kako se baha
Ameri¢an. ,Meni se zdi, da ne bo zmagoval.“

»Ce ni bolj zaloZen z denarji, kakor éutim
jaz — no tebi lahko povem, ker si moZ: ves,
dolga pri meni Se ni poplatal — ne bo prav
lahko dozidal. Seveda obresti dobivam o pravem
¢asu, zato ga ni€ ne silim. Saj mi je vse jedno,
ali imam denar tu ali tam. Ako si bo pa hiso
popravil, potem bo Se bolj varno zame.* Tako
je govoril Letaé ter se ni ni¢ vznemirjal zaradi
zidanja Domnovega.

»Naj bo, kakor hode, saj se vsaka red kmalu
Zye. "

sJedino to mi pa ni vSef, da ima vedno
toliko pivcev. Vrh bo opesal.“

I, saj bo zate Se bolje, ker ima$ denar,
da ga bo§ posojeval.

,Saj tudi ti nisi brez njega.“

+Ne bom ravno stokal, toda moZ si ti ¢

»No, no, kaj bi se hvalila! Posojevalo se
bo ze, ali &e bodo sami beraéi, redili jih bomo
le mi, ki bomo 3e kaj imeli,“

,Ne morem ti oporekati, resnico govoris.“

Ta dva moZa sta pal vse najbolj trezno
preudarila ter dobro pogodila, kako je z Ameri-
¢anom, toda njune besede so ostale med njima.

Neka druga sodba o Ameri¢anu pa je prisla
med ljudi in tudi Domnu samemu na uSesa.

Kupéek, moz Domnove sestre NeZe, namred
kar ni mogel trpeti Domna. Takoj prvi Cas
po vrnitvi iz Amerike je tu pa tam zinil kako
pikro o njem, kadarkoli se je govorilo, koliko
je prihranil: a sedaj, ko je Domen prezidaval
hi$o, ni mogel veé strpeti, da bi molcal.

»Seveda, seveda, on lahko zida*, hudoval
se je proti sosedu, ,saj ima Se denar od nase
hie. Kako je priSel v Ameriki do denarja, tega
natanéno ne vem, mislim si pa lahko.*

sMoléi vendar, mirila ga je NeZa, ,ako
to zvé. utegne te toZiti, potem bo§ pa imel
jezo in pota.“ ;

»V obraz mu povem, &e hole“, ni si dal
Kupéek ni¢ dopovedati, ,da ima na$ denar.
Saj so vsi videli listnico, po ofetovi smrti pa
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je ni bilo in je ni nikjer. In omarica je bila od
dne, ko so ofe delali oporoko, vedno zakle-
njena, in jaz sem jo po ofetovi smrti prvi
odprl. Torej kam je presla listnica z dvesto
goldinarji: Nikar ga ne izgovarjaj, &eprav je
tvoj brat!«

yKaksno re¢ ste imeli ze takrat, predno je
§el v Ameriko, pa mu ni mogel nobeden do-
kazati. Bodi torej tiho, saj ti vsa jeza in go-
vorjenje ne bo dalo onih dvesto goldinarjev.“

nZa dvesto goldinarjev Ze smem potoziti,
ne?! Jaz jih ne morem kar tako pozabiti.“

American je zvedel to ter se silno togotil
nad Kupékom:

»Saj mu jih rad platam, z obrestmi vred
poplacam tiste goldinarje, samo to naj mi do-
kaze, kdaj sem jih vzel. Zapreti bi ga dal, ker
mi jemlje poSteno ime, pa zaradi sestre svoje
mu prizanasam Kriz bozji, ¢e sem res tar,
kako pa je to, da me ne zapro? Naj kdo ukrade
le pet goldinarjev, Ze bo sedel, meni naj bi
pa prizanasali, e bi bil ukradel dvesto goldi-
narjev? Kolikokrat sem Ze Boga prosil, da bi
na dan pri§lo, kje je tisti demar, pa nisem
uslisan. O da bi bil Ze reSen tega kriza!“

Vr3ani sami niso vedeli, kaj naj bi si mi-
slili o prepornih dvesto goldinarjih. Kupéek je
tako za gotovo trdil, da je Domen tat, a le-ta
je zopet dokazoval svojo nedolznost, in so-
diée ga ni prijelo, kdo bi mogel uganiti pravo ¢

Tako je bilo Amerianu zivljenje v starem
svetu od dné do dné zopernejse. Hisa je bila
sicer ob letu njegove vrnitve Ze dodelana in
zares prav lepa, najlepSa na Vrhu, toda samo
lepo stanovanje Se ne dd prave srefe. Domen
je bil skoro vselej jezen, kadar se je ozrl po
olepSani hii, saj mu je pozrla ves denar, in
sedaj Se toliko ni imel, da bi vino in drugo
pijato lahko redno plaleval. Res je vsak dan
kaj strzil, toda tisti krajcarji se kar nekam po-
gubé in nikoli jih ni zadosti, e ni nikjer vedje
zaloge. Take pa Domen ni veé imel, in zato
ga ni nobena re vel veselila. Zopet je lezal
na mrezi ter se hudoval nad muhami in dru-
gimi sitnostmi in sitneZi. (Dalje.)

Ob Balkanu.

(Spomini iz Bolgarije. — Spisal Jos. Repina.)
(Dalje )

VI

Dan je jel svitati, a jaz Se nisem bil za-
tisnil ofesa. In kako tudi! Skrajno razburjeni
zivei mi tega niso dopuscali, temveé so siloma
odganjali spanec ali bolje, onemoglost, katera

me je hotela pofetkoma objeti vsled preveli-
kega napora in utrujenosti. Ce sem bil prve
ure po onem grozovitem dogodku v gozdu
do cela omamljen, torej top proti vsem vna-
njim utiskom, postajal sem sedaj zelo obZutljiv
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American.
(Povest, — Spisal I Strukelj.)
(Dalje.)

I

O ti moj Bog nebeski!
Kaj sem se Bogu zamerila?t

Ndrodna.

,,No, Se nikoli se mi ni kaj takega prigo-
dilo!“ toZil je in se jezil Kup&ek, ker je pustil
ob ajdovi setvi dva kraja presevka.

»1, ajde bo Se vedno dovolj, e bo le kaj
obrodila“, tolaZila ga je Zena NeZa, ,saj si je
posejal dobre tri mernike.*

»Pa pravijo, da umrje Elovek 3e tisto leto,
ako pusti presevek®, menil je pol bojee, pol
v Sali Kupcek.

»E. pojdi se solit!“ zavrnila ga je Zena:
»Ako bi bilo treba umreti za vsako zmoto,
mene bi bili Ze davano nesli na pokopalisée,
ker sem Ze dostikrat pozabila osoliti kako jed,
pa mi Se nikdar ni bilo nif za to.¢

»Saj je res taka®, pritrdil ji je moZ ter
stopil iz veZe, da bi pokladal kravam in volom,
kar mu zastopi pot Amerifan — Mecesnov
Domen. Kupéek, ki Domna ni rad videl, iz-
kusal je iti svojo pot, a priS§lec ga ustavi z
besedami :

»Hm, hm¢ — malo pokasljeval je; kaj
hofemo, tako si pomaga marsikdo iz zadrege,
Doemen tudi —, ,ti, hm, za botra bi vaju rad,

kaj ne, da pojdeta:

Tako je prosil Domen, rodil se mu je bil
namreé sinfek. g

Kupéek bi bil najrajsi, da bi bil Domen
sam Bog vé kje; toda za botra iti — tega si
ni upal odreéi.

-1, Z njo se zmeni%, dejal je na kratko,
»jaz moram v hlev.“

Pa je Sel zivino krmit. Domen pa je go-
voril z NeZo in jo — sestro — kajpak pre-
govoril, da mu bode, kaker Ze poprej vselej,
botrovala s svojim moZem.

» Torej, da bosta za gotovol!¢ dejal je Ze
drze¢ za kljuko.

pSeveda, seveda, saj moj koj pozabi. Samo
takrat, kadar ga jeza popade, refe marsikaj, a
drugale je precej dober“, mirila je NeZa brata,
ki je nekam nezaupno priSel h Kupcku, e,
saj ne bo hotel iti. Ze poprej se je namreé
doma Zeni dobro upiral, trde¢, da Kupéek ne
bo maral iti za botra, ker je vedno rogovilil
zoper njega. Pa Lojza je dejala, Zemu iskati
sedaj drugih botrov, ko sta bila Ancki in Na-

cetu tudi Kupckova. ,Le stopi tje, saj bosta
rada*, silila je Domna in ubogal je, dasi nerad.
No, pa ni mu izpodletelo, zakaj Kuplek se je
zeni navadno vselej podal, dasi ji je malo ugo-
varjal. In take je bilo tudi sedaj.

Kmalu sta se prazniéno oblekla ter vzela
Mecesnovega ,ajdka“ in ga v treh urah vrnila
kot Domencka.

Nekoliko je pa vendar-le pokazal Kupcek
svojo nevoljo do Ameriana, Dobro je vedel,
da jima bo postregel Domen z zayretim vinom,
pa se je nala3¢ odtegnil tej dobroti in Sel
domov; NeZa kajpak ni hotela delati zdrazbe
na dan krsta ter obsedela nekaj ur pri Ameri-
¢anu. Del njenega moza pa so dobili otroci
njeni, ki so bili brZ za njo, ko se je vrnila
od zupnijske cerkve. I, saj se vé, otroci so
bol) vneti za take redi. :

Mecesnja je torej dobila Domencka, a iz-
gubila je zato Domna. Ne sme se redi, da bi
mu bil Domenékov jok tolikanj zopern, dasi
je najmlaj§i Mecesenlek dobro razodeval iz-
vrstna pljufa, to ravno ne: a druge reci so
gnale Domna od doma. Denarja ni imel veg,
zasluZiti si pa drugje ni upal kakor v Ame-
riki. Saj je pa tiste dni ves Vrh in okolico
vznemirilo pismo SeSetove Pepe, ki je pred
sedmimi tedni odsla v Ameriko. Svojemu bratu
Francetu je pisala kratko pisemce teh-le be-
sedij :

Dragi France!

V novem svetu se mi godi izvrstno! Samo
Jemo, pijemo, kuhamo in pleSemo. Ligina
Maritka, ki je $la 7 menoj, se je fe omofila.
Da tudi tebi napravim vesel dan, prilofila
bom pismu bankovec za dva dolarja.

Pepa.

France, ki je dobil za amerikanski ban-
kovec pet goldinarjev ter uzival pri ,Ameri-
¢anu* ,vesel dan¥, seveda ni moléal, Ne malo
mladega sveta je pogrelo to pripovedovanje.
Tristo medvedov! Komaj stopiti v Ameriko,
pa dobiti Ze moza in zasluZiti toliko, da lahko
Ze domace svoje podpira, to ni kar si bodi!
Komu bi se sline ne cedile po takih dobrotah ?

Vse je hrepenelo, zlasti pa mladina, ki je
tako Zeljna vse videti in izkusiti. Samo nekaj

jih je stradilo: govorilo se je namreé tudi, da



680

so Micino Micko, ki je Sla kar sama brez iz-
kuSenega spremljevalca, Bog zna kam prodali.
Ker ni znala nemsCine, ni se prav pripeljala v
Bremen, kamor je bila namenjena, ampak v
neko drugo mesto, tri dni hoda od Bremena.
Pa Se nekaj je zapiralo mladenifem pot: vo-
jastina! Da bi imeli koga, ki bi jih vzel s
seboj ter vedel Ze vsa pota in se lahko z ljudmi
drugega jezika pogovoril, précej bi 3li!

In tak Clovek se je dobil : Ameritan,

Listje so grabili pri Mecesnu. Dva dneva so
7e imeli najete Stiri zenskc, veliko listja je bilo
ze na kupu, kar domov ga je bilo treba spraviti,

»Lej ga, napravi Ze voz, saj vidi§, kako
se vreme kislo drzi; vsa stelja bo mokra, ge
je danes ne potegne§ pod streho !“ prosila in
hudovala se je Lojza, ker se Domnu ni ni-
kamor mudilo.

»,O to bo brZ narejeno®, de Domen malo-
marno ter gre pripravljat voz. Pa je hodil
okrog voza in hleva dobro uro, in vendar Se
ni bilo videti, da bi bil kaj storil.

Lojzi se je vse to prepolasno zdelo, zato
zakli¢e moZu z veZnega praga:

»Za bozji &as, obrni se vendar malo hi-
treje, saj vidi§, da bo vsak fas deZ! Tako Ze
hodis okoli voza, kakor bi mislil po suhem
iti v Ameriko!«

»Po suhem ravno skoz in skoz ne pojdem,
v Ameriki bom pa prav gotovo v petih tednih®,
odvrne ji Domen tako resno, da Lojza ni prav
ni¢ dvomila nad njegovimi besedami.

»I, kam bo§ hodil zopet! Jaz se ne bom
vel ukvar]ala s hio in posestvom. ¢

,Ne boj se! Vse sem Ze preudaril, pa ni¢
hudega ti ne bo, saj ti bom brz nekaj poslal.“

»Seveda bos poslal ! Koliko si pa ona leta:¢

»Sedaj ti pa bom.*

.Kaj pa pomaga denar, ko sem sama z
otroki r¢

»Vzel bom hlapca in deklo.“

»Gostilno bom pa précej zaprla, &e res
misli§ iti.“

»,Ne, tega pa ne pustim! Saj ne bom dolgo
iz doma.*“

»Ah, kako si ti Cuden!®

,Ce nisi ti e bolj ¢udnal!®

Tako sta besedovala, Domen se je pa précej
prihodnje dni jel pripravljati za pot. Bolj na
skrivnem je pa pregovoril Se ve mladenifev
od osemnajst do dvajset let, da so §li Z njim,
zakaj ofitno ni bilo varno, ker bi jim bila go-
sposka gotovo branila.

Neko no¢ so prepili pri ,Ameri¢anu¥, drugo
jutro so jo pa udarili proti Ljubljani, da si
omislijo vozne listke za Zeleznico in ladijo.

Pri tej ali oni hi§i — saj je vodil Domen
osem mladenilev s seboj — je Sel tiste dni.
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junéek iz hleva, a odetje so se tolazili, da jim
hvalezni sinovi kmalu posljejo dvojno vsoto iz
Amerike.

Ali kar nenadoma jim podere vse upe ko-
kosarica Katra, pri§edsa iz Ljubljane. Pis¢ance
je bila peljala v Ljubljano naprodaj, a na Vrh
ni prinesla samo strZenega denarja, ampak tudi
novico: Domna in vse, ki so bili Z n]un, S0
v Ljubljani zaprli.®

+E, zakaj neki7“ nekateri niso hoteli verjeti

,,Zato, ker Se niso dostali vojaske dolZnosti.
I, boste Ze Se slisali“  govorila je skoro redko-
besedna, sicer klepetava Katra.

In res, Katra je govorila golo resnico. Kmalu
so jela prihajati pisma, da so jih vse vtaknili
v Ljubljani v luknjo. Mladeni¢i so izrazali v
pismih nado, da se njim ne bo zgodilo ni¢
hudega, a Domna pa bodo neki trdo pestili.

Kako pa je bilo mogole, da je gosposka
izvohala, kam je Domnova druzba namenjena?
Koliko ljudij prihaja v Ljubljano z vsakovrstno
prtljago, koliko jih potuje v tuje dezele, pa
vendar nikogar ne ustavljajo!

Bleda zavist je bila kriva pri tej nepriliki
nasih izseljencev. Domen je kot izkuSen poto-
valec vedel, za koliko se lahko dobé vozni
listki. Ker je poleg tega kupoval za svoje so-
potnike, zahteval je po pravici malo nizjo ceno.
Toda ljubljanski agent, pri katerem je bil ,, Ame-
rican, gledal je tudi na svoj dobi¢ek. Nikakor
se nista mogla pogoditi: Domen ni hotel pri-
makniti, oni ne odnehati.

»Grem pa drugam!¢ bilo je Domnu Ze
preved, torej odidejo k drugemu agentu. Tacas
pa obvesti prvi gosposko, in Se predno je kupil
vozne listke, bili so mu za petami ter ga deli
s tovarisi pod kljué,

Domen se ni zmenil dosti za to. Nekaj dnij
bom imel zamude, tistth par poZirkov pijace
tudi ne bom deleZen, ki bi mi jo bili sicer iz
hvaleznosti v povradilo mojega truda placali
moji domaéini — to bo vsa Skoda. Tako je
sklepal, saj ni nikogar silil, naj gre Z njim.
Vedeti pa tudi ne more, koliko let ima vsak
njegovih sopotnikov: kdo ga bo torej kaznoval
in zakaj ! Kakor je mislil sam pri sebi, tako je
tudi govoril, in res mu niso ni¢ storili.

Veliko ve& skrbij in Zalosti in jeze kakor
Domnu pa je provzrodita ta nezgoda doma
Lojzi. Oj, kako so letale nadnjo matere za-
priih sinov! In kako so jo zmerjale!

»No, sedaj si sita, ker si mi Jozefa spra-
vila v jedo !«

2 Ves, Lojza, ti bo§ imela na vesti, e mi
Janeza ustrelé !“

»,O moj Bog nebeski, kaj sem ti vendar
kdaj prizadejala, da mi gre§ napravit tako Za-
lost in sramoto ¥




682

»MoZ misli samo npa pijao, sedaj je pa
vasa higa Se sina zme3ala in spravila v nesreéo !¢

»Nikoli ti ne bo dobro, ker si toliko dru-
Zinam poir]a mir in srefo!“.

Tako in Se huje so vpile nad Lojzo, ki je
bila seveda &sto nedolzna. O, da bi bilo po
njeni glavi, ¢ Domna bi ne bila pustila od
doma! Toda ali ga more udrzati, e si vtepe
Amerikov glavo? Opravievala se je, pogovarjala,
tolazZila, toda Zenske so imele svoj prav. Niso ji
privodcile mirnega dneva, dokler po desetih dneh
ni bilo zaprtih mladeni¢ev domov. Sedaj so
jeziki utihnili, dasi jeze Se ni bilo konca. Za-
kaj skodo je imel vsak, ki se je pridruzil Domnu.
Zapravil je dokaj, zamudil nekaj €asa in imel
nad seboj madeZ, da so ga Ze vladili po zaporih.

V desetih dneh so, kakor receno, vse iz-
pustili. Domen je nadaljeval svojo pot v Ame-
riko, njegovi varovanci pa so se pobiti vrnili
domov.

Polasi so potihnili in le bolj poredkoma
mislili na Ameriko; Lojza Mecesnova pa je
imela zapored bridke ure, odkar je odSel moZ
iz doma,

Kakor je rekel, najel je bil res Domen hlapca
in deklo. Toda slabo je izbral: ne Tone —
hlapec, ne Neza — dekla nista bila vzor poslov.
Delo jima ni dialo, paé pa sta bila polna drugih
muh. Vr3ani so kmalu opazili, da se precej rada
vidita. Posebno BlaZon, ki ga je zadnje leto zeld
podrlo in je véasih kaj pomagal pri Mecesnu,
je to dobro vedel. Blazon je namreé skoro
vsak krajcar sproti zapil ter zato ni mogel kaj
prida gospodariti. Razven tega je imel pa Se
hudo nesre¢o. Kupil je bil od Hrvata pradica
za §tirideset goldinarjev, a Zival ni bila zdrava
in je poginila. Izgubil je potemtakem denar
in Zival! Zato je kaj rad zasluZzil kaj okrog-
lega, Bog, da ga je hotel kdo najeti. Najrajsi
je pa delal ,Amerianu“, kjer ni bilo brez
pijale. Samo nekaj ga je jezilo. NeZa, ki je
po navadi kuhala namesto gospodinje, je pre-
veé stregla Tonetu. Vselej je skledo tako obr-
nila, da je bilo najve¢ zabele pred njenim ljub-
ljencem.

sLe stoj! sklene neko&, ,jaz te izpladam!*
Pa se je pomenil z Malinarjevim Grogo, ki je
Z njim vred napravljal drva pri Mecesnu.

Opoldne sedé za mizo pri skledi Zgancev.
NeZa jo je postavila na mizo, pa tako, da so
bili skoro vsi ocvirki pred Tonetom. BlaZon
zajame dvakrat, potem pa nagne glavo po
strani, ogleda skledo od vseh krajev, prime
jo ter nekoliko zasule, govore? v istem &asu
Grogi :

,Kaj pravis ti, koliko neki vel]a taka skleda 7“

Groga se malo zamisli, tudi nekoliko zavrti
skledo ter méni:
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.1, za dva groSa bi se pa dobila.“

Pa je bila skleda presukana. Ocvirki so
prisli pred BlaZona in Grogo, Neza in Tone
sta pa emerno otepala nezabeljeno stran. Redi
si pa ni upal nobeden nic.

Lojza je imela bistro oko in je tudi vedela,
da s hlapcem in deklo ni vse, kakor bi mo-
toda od hife ju ni mogla dati, —
ker ni imela denarja za pla&ilo. Od Domna
pa Se ni bilo ne pisma, ne denarja. Ce ima
pa gospodinja kaj vesti in vé, da se godé pod
n]eno streho nerednosti, ne more biti vesela,
in tudi Lojza ni bila.

Ali to je bil Sele zaletek!
§e nebroj jeze in Zzalosti.

Domencka je zaCela boZzjast viti. Nobena
stvar mu ni mogla pomagalti. ne blagoslovljena
voda, ne drugo zdravilo. Umrl je.

»Naj umrje, otrok nedolzni, saj so mu ne-
besa zagotovljena; Bog vé, kako bi umiral,
ako bi dolakal visoko starost!“ tako govoré
navadno stari§i in drugi ljudje, ako =zapusti
solzno dolino otro&ifek. Lojzo je tudi tolaZila
misel, da ima svojega Ze v nebesih, ki bo
prosil zanjo, ter bi tudi zaradi njegove smrti
ne bila dolgo Zalovala, da ji niso Zenske VrSanke
provzrodile tolikih sitnostij.

Godilo se je pa tako-le : Domendéek je umrl.
Tri tedne po njegovi smrti dobi pa Lojza po-
ziv od gosposke. Gre tje, in tam ji povedo,
da jo nekdo — imena ni zvedela, dasi je je
zahtevala — dolzi, &e§, otroka je polezala ali
zastrupila.

To ni malenkost! Materi, ki je ljubila svoje
dete, ki ji je njegova smrt zadala hudo rano,
pa sedaj kaj takega ofirajo !

Lojza je bila Zalostna, nevoljna, pa vse ni
dosti pomagalo. Domentka bodo odkopali in
preiskali, kaj je resnice na ovadbi.

No, to je bilo hrupa in besedij in sumni-
genja in Zudenja, ko se je vse to vriilo! Toda
Lojzi niso dokazali niesar. Mrliski oglednik,
ki je priSel otroka ogledat, ni naSel nobenega
sumljivega znamenja na njem, ravno tako se
je izrekla tudi komisija, ki je odkopala mrlicka.

Cast in postenje Mecesnje je bilo torej
oprano, toda ono stikanje glav, ono natolce-
vanje in pomenki, ki so jo razglasili in obso-
dili kot detomorko, to jo je bolelo. In dasi je
gosposka izrekla, da je Domendek umrl na-
ravne smrti, ta in ona je Se vedno trdila: ,Saj
se lahko zmotijo. Précej naj bi bili pregledali
otroka, Bog vé, kaj je polela Lojza Z njim.
To je gotovo, da ji je bil zgolj za napotje!
Ej, e — na svetu se zgodi marsikaj — —.¢

Tako so sosede Lojzo Se vedno bolj po
strani pogledovale ter se manj ko manj pecale
Z njo, e, kdo vé, kaj ti¢i v tej zenski. In

Lojzo je cakal
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kadar so bili pivci pri ,Ameri€anu® Ze malo
bolj odkritosréni, iznebil se je marsikateri kake
take, da bi je bila Lojza teZko vesela. Seveda
ji ni nobeden v obraz ofital kaj hudega, ampak
po strani so letele besede, pa tudi nesliSani po-
govori véasih ranijo. A kaj se ljudje zmenijo
za to!

V tem je pisal Domen iz Amerike, in ne
samo pisal, temvel Zeni tudi poslal sedemdeset
goldinarjev. To bi bilo zanjo uteha — &e bi
bila. Lojza bi bila kar najrajsa odslovila hlapca
in deklo, toda zaloga pijafe je podla. Denarja
pa ni bilo nikjer ni€. Ko je on odhajal, pobral
je vse, kar je bilo pri hisi, pa Se dovolj ni
bilo; nekaj za pot si je moral 3e izposoditi.
Kar je pa od dné do dné dobila za prodano
pijato, poizgubilo se je, da §e sama ni vedela,
kam, Delavci, pa sol in olje, pa to in ono —
denar se je kar topil. Ker ji je Domen tako
zabifeval, naj vendar skrbi za gostilno, ni si
upala opustiti je, ker bolje je malo potrpeti,
kakor pa imeti pozneje. ko se zopet povrne,
veéni pekel v hii. Zato je zopet naroéila nove
pijace.

Sicer jo je pa gostilna samo jezila. Pivci
so bili namreé¢ vedno bolj nerodni. Pri ,Ame-
ricanu® je bilo pa¢ prosto! Kdo se bo pa bal
Zenske!?

Ob desetih je gonila Lojza vsele] pivee iz
hige, &es, kaznovana bom, e me dobé.

»E, Lojza, n4, pit pojdi, saj bodo nas tudi
dobili!«

»Pa vi ne boste platali kazni, jaz jo pa
bom.“

wLe ni¢ bati, vsi bomo pomagali! Kaj pa
nam je, e zlozimo vsak par boZzjakov:¢

,Doma bodo hude; nikar se ne mudite! Za
potrebo ste ga Ze dobili.“

»Ce pa platamo! Lojza, vesela bodi, da
kaj iztogis!«

,Ze rada todim, toda o pravem c¢asu; jutri
bo treba vstati.“

»Poprej bomo na nogah kakor drugi. I,
jaz ne vem, pa si sitna kakor muha; Domen
je bil ves drugaden “

»On je pa on! Kaj bo pa rekel, e bom
denar zapravljala z nepotrebnimi kaznimi:*

»Ni€ ne bo dejal, saj nas pozna.”

»No. le pojdite, boste pa Se jutri prisli!“

»Seveda bomo prisli, kadar bomo hoteli,
in §li bomo, kadar se nam bo zljubilo. Le
vina dajl4 :

Kaj je hotela? Vina je prinesla in potr-
pela.

Bilo je drugikrat. MoZaki so jo Ze pred
devetimi pomaknili spat. Pri ,Ameri¢anu® ugas-
nejo ter gred6 spat. Ob jednajstih prip6je mladi
svet ter trka na yrata ,Amerianove® gostilne.
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Ni€ se ne oglasi. Jeden stresa vrata, drugi
ropoe pri oknih. tretji kli¢e: ,Lojza, odpri,
zejni smo.“

»Spat pojdite“, veli jim, vzbudivsa se go-
spodinja.

»Odpri, vina na mizo, nocoj smo veseli%,
¢uje se od zunaj.

,Prepozno je Ze, poprej bi bili prigli!“

»Sedaj je naSa ura, odpri!“

,Jaz pa pravim, da ne. Kadar je odprto,
pridite !¢

,Bomo le videli!* Pa Se bolj zabrné vrata
in huje zaklopocejo okna.

» Vse bo drobno, Se nocoj, ¢e nas ne slusas“,
zagrozi jeden ponoénjakov. V potrdilo razbije
okno.

Nerada, vendar ob taki sili je odprla Lojza
gostilno in prodajala pijaco vso nol. Kajpak
rjovenja je bil sit ves Vrh, in drugo jutro so
zopet Lojzo obsipale Vrsanke, &e§, ponolnjake
vzrejas. Ce bi jim ti potuhe ne dajala, saj bi
bili vsi lepo doma. Ker jih pa vabi§ in k pi-
ja¢i napeljujes, pa ni mird vse noli! Bog bo
sodil, kdo ima ve¢ krivde, nerazsodni, lahko-
zivi mladenidi, ali tista, ki jim togi pijafo in
jih vodi v greh!

Mecesnja je paf dobro vedela, da ni prav,
de pijo6 mladeniéi po noéi, toda kako naj jih
odZene od hife? Ali naj si d4 vse razbitit ,Da
bi bil vsaj on doma, njega bi se vendar malo
balil“ tako si je Zelela ne jedenkrat.

A ne samo ponoéni, tudi podnevni pivei
so ji bili Ze odvel. Vdelavali so tako, da Ze
ni bilo nikamor. Pride Blazon, pride Mlinarjev
Groga, pride Senekaj takih izvoljencev. pa zaén6
modrovati, da bi bilo dobro, ako bi ustanovili
svoje pivsko drudtvo s sedeZem pri ,Ameri-
danu*,

,Jaz tako pravim¢, vpije Groga, ,da bodo
imeli, &e Ze morda nimajo, kmalu vrabci svoje
druitvo. Zakaj so pa vedno skupaj: In &e jim
preti nevarnost, kako naglo pokli¢ejo drug
drugega, naj varuje svoj koZusek!“

»Mi se moramo tudi zdruZiti“, pritrja mu
Blazon, ,zakaj drugale nas Zenske in drugi
sovrazniki preve¢ preganjajo. Kako se boS sam
branil: Ce pa stojimo vsi drug za drugega ka-
kor skala, kdo nam more do Zivega:®

yDrustvo, dru$tvo moramo imeti“, vpilo
je vseh sedem pivcev — bili so vsi zreli za
tako drustvo, ,samo pravil §e nimamo. V ob-
dinskem odboru in pri vseh drustvih se red
ohranja ™ pravili. Doloéimo si Se mi taka
pravila.“

Ta predlog se je zdel ysem pameten, samo
meglene glave so bile nesposobne dolgo misliti.

oI, €im manj je dolo&b, tem bolje bo“,
menil je BlaZon. ]
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,Brez ni¢ pa le ne moremo biti“, protivil
se mu je sosed.

» Vsak plada pol litra Zganja pri vstopu, to
bodi prva dolo&ba¥, predlaga modri Groga.

,Prav dobro, prav dobro!* zahrumi mu
od vseh stranij, in brZ naroéi sedmorica sedem
pol litrov Zganja, da bodo sprejeti v drustvo.

,Kako bo pa ime nafemu druStvur“ po-
vprasa Blazon.

Tukaj so se pa sporekli. ,Pivsko drustvo®
ni ugajalo skoro nikomur, ker so se bali je-
zikov, &es, samo pili bodo. ,Drastvo pametnih
moz“ zopet ni bilo vsprejeto, ker je nekdo
rekel, da tudi mladeni¢ lahko pristopi, e le
placa pol litra Zganja. ,Drustvo Vransko* tudi
ni ugajalo, ker vsi VrSani ne bodo v njem.

»1, no,i, no — samo ,drusStvo’ recimo na-
Semu drustvu; mi, kar nas je v njem, vedeli
bomo Ze, kaj hofemo, drugim pa ni¢ mari“,
tako je nazadnje predlagal Groga, in njegova
je obveljala, ker nobeden ni vedel ni¢ boljsega.
Samo to so se dolodili, da nihée nikoli ne sme
ostati ni¢ dolzan, temve&, da morajo drustve-
niki zanj vse pladati. In pa npapiti se ne sme
nobeden toliko, da bi sam domov ne mogel.
Zaradi vsakdanjih ali tedenskih shodov se niso
mogli zjediniti, ampak izrazili so Zeljo, da bi
bili kar najpogosteje skupaj.

To drustvo je dobro vspevalo, Lojzi pa
delalo veliko sitnostij. Kolikokrat bi bila rada
hi§o zaprla, pa je prisel kdo ,drustvenikov®
in sedel in sedel, fe§, morda pride e kak
drug od ,drustva, treba ga je torej Zakati.

Vrsanke pa, ki niso vedele, kakSna so pra-
vila ,drustva“, jezile so se zopet nad Lojzo,
kakor da ona lovi moske v gostilno in jih pri
pijaci zadrzuje.

»0, ti strup 6, vrazji!“ hudovala se je
Bezelja nad moZem in Mecesnjo, ,Bog vé, kaj
imata! Moj zmiraj ondi sloni in zijda ono —!
Vso vas bo spridilal¢

Joj, nekdaj — predpustom — so pa Se
plesali pri ,Ameriéanu!“ Pa ne samo mladi,
ampak tudi mozje so se vrteli z dekleti. Sedaj
je bilo pa Ze preved potrpezljivim Vrsankam!
In kdo bi si bil mislil, cel6 Kupéek je zaSel
v nesreéno gostilno in -— plesal!

A Lojza ni sama naprosila godca, Se iz
hiSe ga je podila. Ker je bilo pa vse zanj, ni
mogla storiti nic.

»Naj bo, dokler bo*, dejala je nevoljna,
»RajSa bi pa skoro umrla, kakor gledala tak
dirindaj po hisi! Bog bo Ze preloil.«

Prvo nedeljo po tem plesu je Lojza imela
toliko opravkov doma, da bi bila kmalu zamu-
dila deseto maso. Kar ni mogla in ni mogla
od doma. Ko se je vendar-le odtrgala, hitela
je tembolj, da ne bi prisla prepozno. Vrh pa
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leZi, kakor kaze ime, visoko, Zupnijska cerkey
pa je mnogo niZe in pot je precgj navzdol.
To nedeljo je bilo polzko. Lojza hiti, kolikor
more, po navzdol nagnjeni stezi in pride Zze
v blizino cerkve. Se dobro C&etrt ure, pa bi
bila le-tam. Sedaj udari ura deset. Lojza 3e
bolj pohiti, toda sebi v nesrefo. Spodrsne ji,
in pade tako nesretno, da si prebije na kolenu
vse meso in ne more ne v cerkev ne domov.
Sre¢a, da je za njo priSel kmalu Blazon, dru-
gae bi se bila prav gotovo prehladila, leZeda
na mrzlem snegu.

»Oh, BlaZon, danes sem jo pa skupila!l“
potozila je priSlecu, ,hvala Bogu, da ste vi
tako brz prisli za menoj. Padla sem.”

»E, menda ne bo hudega“, meni le-ta.

»Hudo, hudo, ne morem na noge in ne
morem¢, zdihovala je Lojza. ,Za ves svet ne
pridem sama domov.©

»Kaj ne poves; téte, kaj bo pa sedajr¢

»Pois¢ite mi voz, da me kdo potegne do-
mov.“

wAll si res tako nesrelno padla:®

»Burk ne uganjam, oh —“ zdihne Lojza
vnovi¢, ,sicer ne bi tukaj lezala.“

»Ce je pa tako, potem bo pa zares treba
povprasati za kak voz; no, le malo potrpi,
kmalu ‘ga bom dobil. Zavij se, zavij, Lojza,
da se ne prehladi§ tam na snegu. Tadas stopim
k Anzelju, pa bo; ej, hencano Zalostna nedelja !
Brez maSe bom, pa se ne bom ni¢ izpovedal
tega, ker je tebi bolj treba voza kakor meni
mase.“

Anzelj, v deset minut oddaljeni vasici, je
rad dal voz, in Se predno so prisli ljudje od
maSe, pripeljala sta z BlaZonom Mecesnjo na
Vrh. Rana ni bila ravno posebno nevarna, toda
koleno, kjer se vedno pregiblje, ne céli se tako
rado, kakor kje drugje, zlasti ker je rana se-
gala do kostij.

soedaj pa ne bo vel plesala®, privoséila je
Lojzi jedna izmed Vr3ank njeno nesrefo.

»0a] sama menda ni §la nikoli plesat, kakor
sem slisala“, ugovarjala ji je druga, ko sta
se menili tisto nedeljo popoldne o njenem
padcu,

,Ce ni sama, bila je pa kriva, da so drugi.®

» L'isto pa, tisto.®

»Oh, kako je bilo pri nas na Vrhu lepo,
dokler ni bilo te yrazje AmeriCanove gostilne.*

»o¢ vedele nismo, kaj se pravi biti v hudem.#

» 11, lej jo, Mecesnja pa malo vendar-le za-
sluzi, kar jo je zadelo.®

»Malo, pravi¥? Popolnoma!

Tako sta menjavali ti dve svoje misli, druge
in drugi prav tako, Mecesnja pa je lezala v
velikih boledinah na postelji in silno tezko po-
slufala vpitje pivcev v svoji gostilni. A teh to
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ni motilo. Sedaj pa sedaj, ko je priSel pogovor
na to, zaklical je kdo:

+E, to bo brz dobro! Le z arniko moCite,
v tednu dnij bo rana zaceljena.“

Lojzo je noga bolela, pa trpela je udano
ter se tolaZila in nadejala, da bo kmalu od-
leglo. Pa zadela jo je Se hujsa boleéina, ne te-
lesna, ampak dusna. Domen je pisal iz Ame-
rike, pa tako, kakor Se nikoli. Otroka sta jo
izpraSevala, kaj piSejo ole, pa odgovarjala jima
je, da ni¢ posebnega, naj bosta pridna, da so
zdravi, drugega ni¢. A to pismo je bilo za
Lojzo nenavadno bridko. Bilo je tako-le:

Lojza !l -

Ce pa tako {ivis, meni je prav ! Ne maram
se veé meniti s Teboj. Kadar se vrnem, imela
bova fe obralun. Vem, da cuti$, kam merim,
vendar da ne bo§ mislila tako ali tako o meni,
prilofim ti neko pisemce 7 Vrha. Ce ga prav
dvakrat preberes, nié ne $koduje. V okvir bi
ga bil dejal sam, a bolj prav bo, e ga denes
Ti. Tvojih lafnivih pisem mi je dovolj.

Domen,

Ono pisemce pa, ki je dovédlo Domna do
tako trpkega pisma, se je glasilo:

Preljubi prijatelj !

Sel si v Ameriko in pustil doma feno v
gostilni. Ako meni$, da dobro gospodari, prav
mislis, zakaj Lojza ima vedno vec moskih,
moSki pa njo. Meni sicer to ni nif mari,
vendar da bo§ kdaj vedel, pri fem si.

Dober prijatelj.

Kadar zalotijo nepoStenega ¢loveka na na-
paéni poti, misli si: ,Saj drugafe ni moglo
biti. Vsake sleparije je jedenkrat konec.“

Kadar pa obdolZi moZ nedolzno Zeno, tedaj
poka srce, tedaj obupuje v silni tugi.

Lojza svojemu moZu nezvesta?! Da bi imela
s kom drugim kake spletker! Ne, bila je po-
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§teno dekle, poStena Zena in upa, da bo tudi
vedno taka

Zato je tudi pisala brZz potem, ko je mogla
s postelje, Domnu pismo, zakaj otrokom ali
komu drugemu ni hotela razodeti, kaj je med
njo in mozem. Tudi njegovo pismo je seZgala,
brz ko je mogla. Pisala je to-le:

Ljubi Domen !

Pognal si me kot dekle, in ve§, da nisem
bila izmed onih norih. O meni Ti lahko pi-
Sejo, kar hodejo. Samo resnico naj piSejo, te
se ne bojim. Vem, da me nekateri sovrafijo,
pa ne zaradi mene, ampak zaradi Tebe. Vest
moja je ¢ista. Pridi, kadar holes in poiséi do-
kagov, drugale pa zahtevam in bom zahte-
vala, da mi piSe§ kot svoji gvesti feni, ki Ti
Jje pred oltarjem obljubila zvestobo in jo je
in bo drfala vedno.

Tvoja zvesta
Lojza.

Ni nalasé namodila pisma v vodo, da bi
bilo bolj solzno, toda solze je pa le tofila,
piso€ te besede, pa ne na pismo, ampak v pred-
pasnik, ki je bil talas namod@en s solzami uza-
ljene zvestobe.

A ¢udno! Laz in hudobija najdeta povsod
zavetje, resmico pa odganjajo, kakor bi bila
kuzna. Tako tudi tukaj. Moz Domen je po-
smehujo¢ se bral Lojzino pismo, Ze§, dobro
se izkuSa opirati, toda kdo ji bo verjel. O
ti —.

Ni ji odgovoril, tudi denarja ji ni ve& poslal,
ampak svoji sestri NeZi je posiljal po kake gol-
dinarje z naro€ilom, naj pozvé, za kaj potrebuje
Lojza denar in plada zanjo.

Lojza je seveda brz izvedela vse to, druge
VrSanke tudi, toda druge Zenske so se tega,
dejal bi — ne vse — veselile, a Lojzo je peklo
in Zgalo. Nobeden je ni ne slifal, ne videl, a
zdihovala je pogosto: ,O ti, moj Bog nebeski,
zakaj me tako tepes ¢ (Dalje.)

Biserji.

L

Po osem nog imajo raki,
Pa vedno 3e so nazadnjaki.

12.

Ce takrat, ko drugi, bode§ sejil,
I takrat, ko drugi, snopje bo3 bral.

13.

Ne gledaj v solnce presrpé,
Da ti ne oslepi oké.

14.

Ko zvoni, takrat odmoli,
Ker sicer ne bo¥ nikoli.
Anton Hribar.
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American.
(Povest. — Spisal I Strukelj.)
(Dalje.)

III.

Naj bo vse v bozje ime!
Ker sem pa vzela te,
Skoz drobne solze

Bom starala se.

Ndrodna.

Mecesnoy Domen je bil Ze poldrugo leto
v Ameriki. Zena ni ni¢ vedela, kdaj se povrne,
ker ji Ze dolgo dolgo ni ni¢ pisal, Se manj pa
kaj poslal. Navadila se je Ze vseh svojih krizev
in tezav ter trpela. Nekaterikrat je Se pisala
mozu; ker ji pa ni nikoli odgovoril, sklenila
je, da Se ona opusti pisanje, ¢e§, pa bodi, kjer
hotes ; kadar ne bom ved mogla zmagovati,
pojdem pa prosit.

Nekega vecera je Se v postelji dolgo pre-
misljevala, kako bi jo previla, da bi narodila
nov polovnjak vina, ker v tem, ki ga je tofila
doslej._ga Ze ni bilo veliko, sod je bil Ze nag-
njen. Sele proti jednajsti uri je zaspala.

Ta ¢as se zaluje na oknu trkanje. Toda
Lojza ni sliSala. Ancka pa se je predramila ter
poklicala :

,Mati, nekdo trka.“

Mecesnja je Se vedno spala. Zato jo héi
zopet poskusa vzbuditi:

»Slidite. mati — mati, pri oknu je nekdo!“

»Kaj Se v svojo hiSo ne bom mogel!¢ za-
rentaci trkalec bolj na glas ter mocneje po-
trese okno. No, sedaj se pa Lojza vendar-le
prebudi, ter misle¢, da bi kdo rad pijade, ne-
voljno odgovori:

»Sedaj ne tolim. Po dnevi pridi! Kdo bo
sedaj vstajal ter ti lu¢ prizigal:“

» 11 preklicana Zenska, kaj ne ve§, kdo sem ¢
zajezi se oni zunaj Se bolj.

»Jezus, Marija, ofe sol“

»,Bog pomagaj, on je prisel, pa sedaj-le !¢
zafudita se ne malo héi in Zena. Kot bi trenil,
bili sta opravljeni ter §li odpirat Domnu, ki
je prisel tako nenadno domov.

wZakaj pa ne pifes:“ ofita mu Lojza.
»lako sem se te prestrasila, kakor bi bil strah
vlomil v hiso.¢ '

»Kdor ima slabo vest, tak se brZ boji, fe
le listje zaSumi — ve$§“, odvrne ji Domen
pikro in osorno.

Toda Lojza te opazke, dasi je dobro &u-
tila, kam meri, ni hotela razumeti ter se tudi
ne zagovarjati, zato, ker je bila Ancka vprido,
ampak je naglo povpraala:

»1, kaj si kar tako brez vsega pridel! Kje
pa ima$ kaj prtljage 7%

sPride vse za menoj“, odvrne Domen.

»Ali ste zame kaj prinesli 7¢ izprafuje Ancka
radovedno, zaspanec jo je kar najedenkrat
minul.

»Brez ni€ ne bo.“

Domen je bil tako kratkobeseden, da si ga
zena in héi kar skoro nista upali ve& vprasati.

»Kaj piti in jesti mi daj!“ zahteva prislec
nato.

»Ancka, skoéi brz v klet po vina“, veli
Lojza héeri.

»Oh, mene je strah, brani se le-ta.

sNo, le svefo prizgi, pojdem pa 3e jaz s
teboj.

Domen pa talas sede, ali bolj prav, opo-
tele se za mizo. Ni bil namreé vel Cisto tesc,
ampak po poti si je bil Ze precej naloZil.

Lojza je postavila predenj liter vina in pol
hleba kruha, pa se je opravilevala:

»Drugega sedaj po nodi nimam Sama ne
vem, kaj bi ti pripravila: Ali bi jedel jajé¢ka,
na mehko kuhanai¢

,E, le sama jih snej!“

,Kaj pa hodes 4

»Saj ima$ vendar kaj mesnega !

»Pa danes je petek —.¢

»Jaz sem popotnik.*

»Se nekoliko potrpi, da bo polnodi.“

»Le brz prinesi!®

»Ali kar surove — klobase imam, ali jih
denem kuhat:¢ 2

»Kdo te bo &akal! Ce misli§, daj; koliko
ima nepotrebnih besedij !¢

»O polnoéi pride, potem mu pa ustrezi®,
menila je Lojza sama pri sebi, zakaj ugovar-
jati ni bilo varno, ker je bil moZ tako nataknjen.
Kmalu sta mu z Anéko donesli par surovih
mesenih klobas ter sedli k mizi. . Nekaj casa
so vsi moléali,

yNobena ref za ni¢!“ zalne nato zopet
Domen godrnjati. ,Noz tak, da bi ga lahko
na Kum jezdil, pa bi Se Zuljev ne dobil, klo-
base trde kakor kamen, vino pa kislo ko vrisk !
Clovek pride zdelan, laden in Zejen, pa domov
pride — in se mu tako godi! To je zato, e
ima dobro Zzeno !*

»Mi smo krompir v oblicah in sok vecer-
jali“, miri ga Zena, ,saj ve$, kako je.“

»0, vem, kako je, vem, pa bo drugale!“
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»1. kaj ne vidi§, da nimam boljSega ¥

poeveda — zame!“

»Bog se usmili vendar —“, ni se mogla
Lojza vel premagovati ter jela ihteti. Ancki pa
tudi pogovor ofetov in materin ni napravil ni-
kakega veselja in zaCela je Se ona jokati.

,No, kisati se vama je prav treba“, zarezal
je Domen, ki je bil ¢imdalje slabSe volje. ,Kaj
sem mar zato domov pridel, da bom poslusal
vajin jok? Zenske ste tudi prave sitnice! Na,
Anéka, pij!“

»,Jaz Ze ne bom*, brani se h&i odlo&no.

»Pojdi pa spat!“ zagodrnja Domen Ce-
merno.

»Eh, kaksni ste nocoj!* vzdihne Ancka in
Se bolj zajofe, mati ji pa pomaga.

Domen je razvidel, da mora zaceti govoriti
kaj drugega, da se ne bosta obe solzili.

,Kaj pa s prasidi, kaksni so :“ napelje torej
pogovor drugam.

»Prasi¢i — naSiz“ zacudi se Lojza. ,Kje
sem jih mogla kupiti, ko mi ves denar sproti
poide ¢

»9a] sem ga jaz poslal !¢

»Kdaj 74

»Koliko je: Malo ve¢ ko dva meseca!l®

»Meni niél«

»No — pa Nezi.“

»Jaz ne vem nil.“

,Kako da ner

»Ne krajcarja mi ni dala in o denarju ne
érhnila besedice. No, Ancka, pa ti govoril“

»Oh, kako dolgo Ze niste pisali, ofe! Teta
NeZa pa tudi ni prisla ni¢ povedat“, potrjuje
héi materi.

»Ta je pa lepal!“ zajezi se vnovié Domen.
,Da bi se bilo petdeset goldinarjev izgubilo?
Skoro ne verjamem. To bo kaj drugega !“ pa
si je segel v lase ter jel premiSljevati.

»oe nekaj!“ pohiti zopet. ,Kako je pa z
Liznikovim trayvnikom /¢

yLetal ga je kupil za osemdeset goldi-
narjev*, odgovori mu Lojza, &ude¢ se, kako da
mu je sedaj kar brZ ta travnik na misel prisel.

pLetal?! Ni moj?!“ poskoéi Domen izza
mize ter tre§¢i kupico, ki jo je prav takrat
mislil izpiti, za duri, da se na drobno razbije.
Potem pa zdirja po sobi ter zakriéi razjarjen:
» Tako, tako! O ti vrazji svet! Pa da se poprej
nisem spametoval! No, res, bedak sem bil!
Neza je Kuptkova Zena, o bomo Ze §e govo-
rili! Ze vidim, da se ne morem zanesti prav
na nikogar! Vse me vara, doma, sestra —
glej, pa sto goldinarjev sem ji poslal, pa Se
naro€il, naj traynik le draZi, bom pa Se do-
poslal — pa ni¢! Tako bi klel, da bi se iskre
delale, ¢e bi kaj pomagalo! Ali tega denarja
tudi ni tebi dalat“ obrne se vprasajo¢ k Lojzi,

Amerigan. AS
ki je bila kakor Ancka vsa iznenajena in pre-
strafena.

»Sedaj prvié sli§im, da si ga ji poslal. O
kaki kupliji se mi e sanjalo ni“, dopoveduje
Zena po pravici.

» i, kala ti, no, ¢lovek ji ne more redi
dobro, pa Se pisala je, da je Ze vse dobro, da
ni treba veé posiljati“, zarohni zopet Domen,

»Zakaj pa meni nisi toliko zaupal ¢ ofita
mu na lahko Zena.

» Lebi pa zato, ker —.
saj ves.“

»In ti verjames! Ali ne uvideva¥ vedno
bolj, da te drugi prav hinavsko varajo ¢

,Prav zato, ker vidim, da nobeden ni nié
vreden, tudi nobenemu ¢&loveku ne zaupam,
e bi se stokrat na krvavo pridusil. Sama ci-
ganska sodrga! Pa boste Ze 3e videli, kaj Domen
premore, Ce bi me bili tudi opeharili za tiste
goldinarje, imam pa druge!“ Pri teh besedah
vrie po mizi listnico, da se usujejo bankovci
iz nje.

»Mogoce pa je vendar-le, da je denar kje
na poti zastal. Saj menda Se ni zastarano,
morda ga bo§ Se dobil“, posku$a Zena togot-
nega moZa umiriti.

.0, Ze vem za tisto poSto, dobro mi je
znana; nikjer drugje ni denar kakor pri Kupéku,
Kako si kratke pameti! Zakaj mi je pa pisala,
da je sto goldinarjev dovolj, & jih ni sprejela ?
O, moji moZgani so Se vedno dobri. No, to
je ljubezniva sestra!“

»Sedi, sedi, jutri bo$ vse bolj preudaril,
saj menda ne bo tako hudo, kakor si domis-
ljujes“, poskusi ga potolaziti Zena vnovié. Pa
Domen se je bil preveé razsrdil. Ni¢ ni pomagala
nobena beseda; v jednomer se je hudoval in
pretil, kako se bo znosil.

Dolgo §e niso §li spat in §e potem so slabo
spali: vsak je imel svoje misli. Domen ni mogel
preboleti tolike zvijace in prevare, Lojzo je
moléé skrbelo, kaj Se bo, ¢e bo moZ vedno tak
do nje, Ancka pa je ugibala to in ono: o de-
narju, ki ga niin ki bi ga bili mati tako krvavo
potrebovali, in pa Se bolj so ji rojile po glavi
nejasne besede starifev. Cudno, si je dejala, saj
se vCasih nista prepirala, sedaj pa kakor bi se
bila vzdignila med njima neprestopna stenal
Kaj neki imata: Pa ni uganila in bilo je Se
bolje, da ni.

Drugo jutro je Mecesnova dekla Ze davno
skuhala zajutrek in pomolzla kravo, dasi m bila
Bog vé kako pridna za delo, a gospodinje in
Ancke le Se ni bilo od nikoder. Pa sta hlapec
in Nace tudi poSteno Storkljala po veZi, toda
oni dve sta le spali.

»I, kaj pa je danes: KaSa bo Ze vsa mrzla“,
mrmral je hlapec Tone ter poprasujoc gledal

Ne bom govoril,
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deklo. ,Pojdi no pogledat, kaj se obirata, da
ju ni_in ni. Saj to ni njuna navada.“

,Oe staremu nesem ta-le piskréek kave“,
obljubi Tonetu dobra dekla, ,potem ji grem
pa res budit. Naj ju bo jedenkrat malo sram,
ker mene sicer tako izganjata iz postelje.*

Nato nese staremu Mecesnu kavo.

y,Ravno tako se mi je zdelo sino&i¥, pri¢ne
starek na postelji, ,kakor bi se bil Domen
nekaj prepiral. 1, pa nisem nié sliSal, da bi
bil namerjal domov priti. A lahko da je prisel,
kdo pa meni kaj pové! Ali ti kaj vesr«

,E, vam se je kaj sanjalo, ole“, odvrne
dekla, ki ni posebno spostovala starega moza,
pjaz nisem ni¢ sliSala in tudi ne videla.* Pa
se je obrnila in $la.

, Ves, kaj“, pripovedovala je potem To-
netu pred ognjis¢em, ,ofe so sinofi Domna
doma slisali.®

»,O¢&e tudi vse slifijo“, odvrne Tone, ki se
ni ni¢ kaj menil za to novico, ker ga je skrbelo
samo to, kaj bo s kaSo, Ce le Se ne bodo sedli
za mizo. ,Le oni dve pokliéi, kdo ju bo &akal!®

Pa brz se je skazalo, da ima stari Mecesen
le Se dobra uSesa, dasi je Ze tako v letih. Ko
je namreé dekla zaela buditi gospodinjo, za-
rezal je brz Domen nanjo, &e§, kaj je treba
vpiti kakor laéna vrana!

.Oh, kako sem zaleZala“, potoZi Lojza ter
brz vstane, ,taka se mi pa Ze davno ni pri-
merila.“ Tudi Ancka se je zavzela, ker je svetil
skozi okno beli dan. Kar oblekli sta se in malo
pomolili, potem pa hiteli k drugim.

»Ti pa le Se malo polezi, saj se ti nikamor
ne mudi“, dejala je Lojza Domnu ter zaprla
za seboj.

,Mati, ali so res ofe domai“ povprasa
Nace mater.

sRes, res“, odgovori mu namesto matere
sestra, ,sinoéi ze proti polnoéi so prisli.©

,Ali sedaj doma ostane:“ vedel bi rad
Tone.

»Kakor ga Se prime, rekel ni ni&«, rele
zamisljeno Mecesnja ter zafne moliti pred jedjo,

,Pa da nisem nié slifala:“ zadudi se sama
sebi dekla.

»Kako, ker spi§, kakor bi te ubil“, zavrne
jo Tone, tega pa ni povedal, odkod vé to.

Predno je bila kasa iz sklede, bilo je Ze
povprasevanja skoro toliko, kolikorkrat so z Zli-
cami zajeli, in Ancka pa Lojza sta komaj vse
dopovedali.

Domen pa ni zaspal veC in tudi ne lezal,
kakor mu je svetovala Zena, temve¢ tudi vstal.
Pat bi bil poéitka Se potreben, a prejSnjega
vefera ni mogel pozabiti. Hotel je Zeno izne-
naditi, pa Se bolj je bil sam presenecen, ker
je zvedel, da ga je sestra za nos vodila. Ko je

I. Strukel; : -
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druZina odjedla, izpil je poZirek brinjevca, malo
pogledal okrog oglov in po hisi ter se tu in
tam kaj pojezil, &e je opazil kako stvar, ki ni
bila po njegovem vkusu, izpregovoril par be-
sedic z Nacetom, stopil tudi k oletu, pa le za
trenutek, potem jo je pa zavil naravnost h
Kupéku.

Kupckovka je bila v veZi ter iz prasi¢jega
piskra mislila preliti v skaf. Ko se prikaze
Domen na pragu, prestrasi se tako, da ji pisker
pade iz rok in se na robu skafa razbije. Po
rokah se je vsa oparila.

»Kaj si ti tukaj:® spravi komaj iz grla in
prvi hip je bila tako preplasena, da bole&in
na roki Se Cutila ni.

»No¢ me je dala, pa kakor je videti, tebi
to ni posebno viec“, pidil jo je brat.

»Zakaj mi ne bo vSe¢ — samo, kdo bi te
bil pricakoval? Toliko sem se te nadejala,
kakor svoje smrti.“

»Seveda obeh se bojis.«

NeZa je molcala ter otipavala opelene roke
in jih v zadregi brisala s predpasnikom.

Domnu se je dobro zdelo, da se ga sestra
boji, in privoséil ji je strah.

»Ves, kaj, Neza“, zafne za nekaj Casa,
,sestra moja si bila, pa odslej mi ne bos ved.
Lahko bi ti rekel marsikako besedo, tudi toZil
bi te, ker si mi naredila dovol] Skode, toda
vsega tega Se vredna nisi, hinavka, samo denar
mi vrni, ki sem ti ga bil iz Amerike poslal,
potem pa bodi, kjer hofes. Saj si me raz-
umela, ne:®

»Oh, e bi ti vedel“, opraviuje se sestra
Domnova, ,koliko sem jaz prestala zaradi ti-
stega denarja —.“

»Kajpak, huda vest moéno pece!“

»Poslusaj, potlej bos sodil! Kaj menis, da
je bilo prav prijetno, ko sem za Lojzo pla-
Zevala? Ona si je mislila Bog zna kaj o meni!
Za zadnje denarje pa jaz ni¢ ne morem: on
je dejal, da bo vse njegovo, dokler ne bo
dvesto goldinarjev — — saj ves, onih dvesto
goldinarjev.“

,Koliko smo Ze po nepotrebnem govorili
in se jezili zaradi tistih preklicanih dvesto gol-
dinarjev®, pograbi jeza Domna, da zalne kri-
ati, ,pa Ze zopet mi jih na dan vlaéis! Da
bi jih jaz kdaj vraceval, Se misliti ni. Jaz pravim,
meni denar nazaj, moj denar meni nazaj!¥

sMoj Gospod nebeski, Ze zopet bo prepir
in jeza! Saj sem svojemu pravila, pa je bilo
vse bob ob steno! Kar polastil se jih je, kaj
se bom bodla Z njim !¢

»Zakaj mi pa nisi takoj pisala, kako je?
Kaj si bila tudi prisiljena lagati, ti —!¢

»On mi je zapretil, da ti ne smem resnice
naznaniti. Pa sem si mislila, tebe Se ne bo
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tako brz domov, in kadar pride§, bo§ Ze po- je tudi, da sem tako ravnala. Boljie je, da me
zabil in se bova Ze kako pobotala. Razven sovrazi§ ti, ki si strani od mene, kakor da bi
tega pa, e mi Se tako zameris, nekaj drugega imela doma pekel. Vidi§, tako je bilo.”

Pri starem slikarju.

»Sesterski to ni bilo, izvijaj se kakor hodes. »Jaz tega tudi ne zahtevam, samo z lepa
Stotakov jaz tudi nimam toliko, da bi jih kar se izku$aj pomeniti, da ne bo koj vsa vas ve-
trosil, nazadnje pa Se prav lepo molcal, e me dela; poglej, Letaska Ze poslusa za yrati, vi-
kdo ocigani!® dela sem jo.“
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»Naj poslufa in tudi ysem sme povedati,
saj ni sramotno zame, ampak zate in za tvo-
jega stiskavastega moza! Kje pa ti¢i prav za
prav

»Gnoj je peljal na njivo, vsak &as pride.
— Za boZji ¢as, da ni mird! Oh, kako sem
se opekla! Vse nadloge gred6 name.« NeZa je
stokala, Domen pa ni vedel, ali bi Sel, ali bi
¢akal Kupcka. Pa ker se je Ze ves &as, kar je
bil doma, prepiral in jezil, sklenil je, da se
tudi s Kupckom pomeni Se danes. No, saj je
tudi kmalu priel.

Pisano sta se gledala nekaj asa in nobeden
ni hotel priceti. Ko sta se pa z besedami spri-
jela ter se dobro dolgo prickala, bila sta ravno
tam kakor v zaletku, Vsak je imel svoj prav:
Domen je vpil, da ni ni&€ dolZan, da hole svoj
denar imeti, Kuplek je pa trdil, da si je samo
to povrnil, kar mu je od$lo po krivici.

»Jaz te bom tozil, daj z lepo; verjemi, da
bo§ izgubil“, prosil je Se jedenkrat Domen.

,Le kar teci toZit, kolikor mores teci, da
te bodo komaj pete dohajale, in ¢&e stokrat
platam, bom pa, samo tako ti pa ne dam¥,
rohnel je Se huje Kupcek.

»No, je Ze dobro.“

»Dobro, dobro!¥

Loédila sta se jezna, pa vsak je mislil, da
je pravica na njegovi strani.

»Nikomur nefem ni¢ vzeti, kar ni mojega,
zakaj bi hotel potemtakem ofkodovati ravno
Kupcka, ki ima mojo sestro, to bi rad vedel®,
to kar ni Slo iz glave Domnu, Kupcka je Sel
pa res toZit, kakor mu je bil napovedal.

Seveda tozba ni bila kar prvi dan izrelena,
zato so ljudje po Vrhu imeli dovolj Casa, da
so ta ¢as dopovedovali drug drugemu svoje
misli. Bile so vsakovrstne, kdo bi jih ponavljal.
Ta je bil z ,Ameri¢anom*, oni s Kupékom,
zlasti ker ni bilo Se jasno, kam bi bila presla
ona osodna listnica.

Zmagal je pa Domen. Ker Kupéek ni imel
s seboj denarja, povabil je kar od sodisca gredé
nasprotnika k sebi na dom, da mu odsteje po
krivici prisvojeni si denar, dasi bi ga bil naj-
rajdi kar zdrobil, tako je bil jezen. Prile so sle
za njima prav v hiSo, nekaj zato, da bodo
lahko potrdile, da je Domen zopet dobil svoj
denar, §e bolj pa, ker so se bali, da bi se
srdita moza morda ne stepla. Kupcek je kar
mol¢al, dasi je imel nabranih poln jezik psovk
za Domna, ali kaj, ko je taka stvar tako draga!
Naj le zine ,slepar“ ali ,goljuf®, brz bo placal
obéutno kazen. Zato se je premagoval.

Kupcek gre jezno v hio, drugi pa Zz njim.
Denar je imel v ravno isti omarici shranjen,
kakor rajni ole. Odpre vratica s tako jezo,
da so skoro odletela, potem pa mol&é naiteje
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bankovce na mizo. Domen jih predteje ter
pravi: :

,No, tako je prav. Kaj bi ne bilo pamet-
neje, ¢e bi mi jih bil oni dan précej dal; ali
e bolje, da bi jih ne bil nikoli vzel:*

,Jaz pa Se zmiraj trdim, no, trditi prav
za prav ne smem*®, odgovori Kupéek, pa Domna
ne pogleda, ampak skozi okno se obrne, ,jaz
pa Se zmiraj mislim in bom mislil, da onih
dvesto goldinarjev ni mogel vzeti nihée drugi
kakor Domen.*

»Kolikokrat sem Ze dejal, naj se pogreznem
na dno pekla, e sem jih jaz ukradel!* vskipi
sedaj Domen.

»Mojih mislij mi ne predrugali ves svet,
fe me Se tako kaznujejo“, ostane Kupéek pri
svojem.

Se nekaj &asa se prickata in kaZeta pri
omarici, kje je bila listnica, ter vladita spodnji
predaléek, ki se je nekaj tesneje prijemal sten,
vén in noter. Ker sta bila oba razburjena ter
se znaSala nad predalékom, zgodi se naposled
nekaj, kar bi se bilo smelo Ze zdavno.

Kupéek v jezi predaléek popolno izdere,
da se usujejo papirji in drobiz po tleh, ob
strani pa se sedaj pokaZe plesniva listnica in
v nji prepornih dvesto goldinarjev.

»Hvala Bogu“, vsklikne Letad, ki je prvi
prijel listnico in v nji naSel bankovce, .sedaj
se pa ne bo godila nikomur ved krivica!“

,Kako je prisla med steno in predaléek,
saj ni toliko prostora:

,Pa da niste bolj pregledali in preiskali!“

,Cudno nakljuéje, kaj takega se ne pri-
meri vsak dan.“ Tako so se Cudili, pa tudi
veselili, da se je nasel izgubljeni denar.

»No, jaz sem svoj denar poprej prejel®,
pravi veselo ,Ameri¢an*,  sedaj je pa Se Kupéek
svojega dobil. Poglej, kako si me krivi¢no dolzil.*

Kupéek je kar strmel. Bil je jezen in ve-
sel; jezen, ker se je pokazalo, da je mnogo
let slabo sodil Domna, vesel pa, ker sedaj za-
radi izgubljene tozbe ni bil na Skodi.

Domen je bil samo vesel in zakaj bi ne
bil: Dobro ime in denar vse najedenkrat spra-
viti v Zep, to je nekaj! Kar roke sta si po-
dala s Kup&kom in vsi skupaj so jo zavili k
»Amerianu¥, da posteno zalijejo spravo. Tudi
NeZa je morala priti, pa saj je ni bilo treba
siliti. Bila je tako vesela, kakor Ze od svoje
poroke ne.

Ko so ga ze nekoliko steklenic podrli in
so jim lica Ze Zarela od veselja in vina, uga-
nili so marsikatero pametno, kajpak, ostali so
pri stvari sami, za katero se je Slo.

,Poglej. Domen“, vpil je in se smejal
Kupéek, ,kako smo &Zudni! Jedenkrat se voj-
skujemo, prepiramo in sovraZimo, potem smo
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pa zopet taki, da bi se kar objemali in po-
ljubovali.“

»To_je zato tako, ker smo neumni in ne-
vedni. Ce bi bil ti vseveden, ali pa jaz vse-
veden — to je vse jedno — pa bi bil Ze
davno razsul tisto omarico, ali izdrl predaléek,
in vse bi bilo dobro*, odgovarjal mu je Domen.

»Kaj ne, pa kako sva se dajalal®

»Preve¢ sva bila jezna véasih.®

s Ves, Domen*, seze mu sedaj Letal, ki
je bil tudi za pri¢o, v besedo, ,poprej si ti
nekaj povedal, prav dobro povedal, pa Se nisi
zadosti povedal. Poslusaj mene! Ti si dejal, e
bi bil ti vseveden, ali Kuplek vseveden, pa bi
ne bilo ni€ prepira in jeze. Jaz pa pravim, Ce
bi bila NeZa vsevedna, pa bi bili tudi v miru,
kaj ne, NeZaz«

»Oh, mislim da!“ hiti le-ta vsa zgovorna.
»Koliko sem prebila! MoZ — pa brat, kaj ne:
katerega sovrazim, ni prav. Cast Bogu, da je
sedaj vse dobro !¢

»Cast Bogu, ¢ast Bogu! Tréimo!“ Pa za-
zvené kozarci in se zlije nekaj vina po mizi,
nekaj po grlih, nekaj po obleki.

Leta¢ pa je Se modroval:

»Domen jo je poprej dobro izpeljal, jaz
sem ga Se prekosil, sedaj bom pa cel6 sanega
sebe prekosil, mislite, da ne? Bomo videli!
To-le vam povem: e bi bil jaz vseveden, jaz
bi bil tudi zabranil prepir.“

»Dobro ste se ponesli, ole, ze davno niste
take razdrli“, hvalili so ga vsi razven Neze, ki
mu je to-le oponesla:

»Of Letalev, kaj pa, &e bi vas ne bila
midva z mojim do omare pustila ¢

»9aj res, kaj bi pa potem bilo z vaso vse-
vednostjo:“ pomagal je Domen NeZi, ker mu
ni bilo ni¢ kaj po godu, da bi kdo Se kaj
vedel razven njega samega.

»Oh, NeZa, to me vprasas: Kaj niso iskali
pri¢ po vseh kotih in oglih: Gosposka bi me
bila pustila, ¢e bi mi bila ti branila. Le stoj,
pa Se jedno ti podrobim*, nadaljeval je Letaé
hudomusno, ,da bo¥ pomnila, kdaj si se ti
mene lotila! Trpela si, pravi§, ker sta se pre-
pirala brat in moZ. BeZi, beZi, io ti malo
verjamemo! Ako ima Zenska doma deset bratov,
pa pride tuj ¢lovek in pravi, da hode biti njen
moz, brz in rada zapusti vse brate in se oklene
moZa. Vidis, Neza, tako je.

»Ali ste danes poredni in uéenil“ samo
toliko mu je mogla odgovoriti Kupcevka, veé
si pa ni upula, ker se je bala, da bi ji Letad
zopet ne prejedel kake besede.

Sicer pa, ob kratkem receno, lepo je bilo
ta dan pri ,Amerianu®,

#Prav je, o prav, da sta se sprijaznila,
trdili so vse vprek VrSani in kar nié niso za-
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merili. dasi se je proti mraku razlegalo po
vasi iz ,Ameri¢anove gostilne Ze malo bolj
neubrano petje.

»5aj to ne bo vedno“, tolaZili so se pri
teh ne najlepsih glasovih; ,ono poprej je bilo
pa noé in dan in zmiraj, kar naprej sama jeza.“

Marsikdo, ki je poprej na tihem dolzil
»Ameritana*, ¢es, pri Kuplku je najbrz on
pograbil, sumniéil ga je tudi, da je morda
denar, ki ga je prinesel iz Amerike, sam Bog
vé kako priciganil. Sedaj so izginila vsa ta
sumniéenja, ,Ameri¢an® je bil postenjak od nog
do glave. Nobene stvari mu niso ve€ zamerili.

Ob ve&jih praznikih je semtertje zaklal
kako zivino in prodajal meso. No, pa tak
majhen kraj, kakor je Vrh. ne pokupi mnogo
mesa, zato ga je Se pozneje med tednom po-
nujal gostom. Dostikrat se je zgodilo, da je
imelo meso Ze duh, pa Domen je znal tudi
tu pomagati brez zamere.

Blazon je nekdaj dobil na mizo pri ,Ame-
ritanu“ kos takega slabega mesa.

»Slisi§, Domen%, pritoZi se zaradi tega,
p,meso pa disi“.

»Ej, Blazon, €e ti disi, potem ga pa le
hitro jej, Bog blagoslovi!#

Kaj se bo clovek rakemu ljubeznivemu
prigovarjanju ustavljal? BlaZon se Ze ni, vse
je pojedel, pa bi bil Se, &e bi bilo le kaj na
krozniku, zakaj on je jedel meso na redke &ase,

Pa tudi drugade si je pridobival ,American*
vedno vel veljave. Letala je pladal, nekaj sveta
je prikupil, gostilna mu je dobro nesla, kakor
je bilo videti, hencano, to je bil moz, da se je
lahko postavil!

Samo to nekaterim ni bilo v3e&, da je Lojzo
tako preziral in namesto nji denar podiljal Nezi.
Seveda sitnosti, ki so nastale zaradi tega pri
Kuplku, so bile Zze v kraju in pozabljene, z
zeno se pa Se vedno nista mogla. Ljudje so
sicer malo opazili, toda Lojza je izkuSala
mnogo, kar je bilo drugim prikrito.

Domen sicer razven onega pisma ni vedel
ni¢ napafnega o svoji Zeni, pa ¢udno, v srce
se mu je vselila neka mrznja do nje, ki se kar
ni hotela umakniti pravi ljubezni. Pozvedoval
je vlasih, kako je Zivela v njegovi odsotnosti,
hudega mu ni mogel povedati o nji nobeden
ni¢, pa le Se vedno je mislil, da mu ali no-
Cejo povedati, ali pa da ni naletel na pravega.

Nekdaj je izkuSal Ancko, seveda od strani,
da le-ta Se vedela ni, kaj prav za prav on
namerja. Ancka je steklenice pomivala pri mizi
— pivea ravno ni bilo nobenega — Domen je
pa smodke urejeval.

,Le dobro pazi, da kaj ne ubije§“, opomni
ofe, ,pri gostilni se mora z vsem varevati,
¢e ne je gotova izguba.“



716 Jos. Repina
»O, saj Se nisem nikoli ni¢ ubila“, pohvali
se Ancka.

sPotem pa dobro si zapominjaj, koliko ima
kdo pijae, da kaj ne unese. Ali sta z materjo
tudi dobro gledali, kaj kdo izpije, ko mene
ni bilor«

»Seveda sva, natanko.“

»Katera je pa bila po navadi pri pivcih?#

w1, kakor je naneslo. Dostikrat obe.“

»,Pa nikoli se ne sme temu ali onemu dati
bolj polna mera. Ali sta tako ravnaliz®

»Kako pa; mati so rekli, do &rte se todi,
pa sem slusala in tako storila, kakor so sami.*

»Na upanje tudi ni varno dajati.

: Ob Balkanu.

»Jedenkrat sem, pa sem Ze drugi dan do-
bila. Mati pa Se dati niso hoteli. Blazon bi bil
viasih rad, pa mu niso upali.®

Domen ni zvedel ni¢, Anctka ni opazila
ni¢, Lojza pa, ki je slidala pred kuohinjo ta
pogovor, vedela je, da jo moZ sumniéi ne-
zvestobe in Bog vé kaj 3e vsega. Kako bi
bila veselaz Verjeti ji ni hotel, e mu je iz
obraza v obraz zatrjevala svojo nedolznost.
Zato je pogosto na skrivnem jokala. Vrianke
so jo blagrovale, ces, tej je naredila Amerika
nebesa, a Lojza je bila prepridana, da ji je
pekel. O, ni vse lepo, kar se sveti, ne!

(Konec.)

Ob Balkanu.

(Spomini iz Bolgarije. — Spisal Jos. Repina.)

(Dalje.)

Bil je to Clovek v mladeniski dobi, visoke,
krepke postave in prijetnega obraza, ki pa ni-
kakor ni nosil znalaja Bolgarja, nego pristnega
kranjskega fanta, katerega so rodile in vzgojile
gorenjske planine; — pa¢ nenavadna podoba
in prikazen v teh vshodnih krajih. Zatorej me
je morala hole$, nofe§ zanimati, tembolj, ker
je nosil siv klobuk, okrasen s krivci divjega
petelina, kratek telovnik, posit s svetlimi gumbi,
jirhaste hlade, segajole do kolen, zelene noga-
vice in Crevlje, okovane z mocnimi Zeleznimi
Zreblji. Stiskajo¢ pod pazduho Stirivoglat pa-
pirnat zavoj in izpuséajo€ iz kratke pipice goste
oblake dima, je ,prikrevsal® pod verando, po-
kimal proti nam malomarno z glavo, pljunil
dve-trikrat posteno na desno in levo in se
potem spustil pri sosednji mizi z vso silo na
slabotni stol, da je zaskripal in zahrescal pod
njim stari les. :

Zaklicavsi krémarju, da mu prinese pol oke
»rdefega®, je razvil svojo prtljago in privlekel
iz nje nove citre, katere je z vidnim zadovolj-
stvom ogledaval in jel uglasati.

»Ciell¢ vskliknil je poltiho Francoz, ki je
ves Cas pazljivo gledal prisleca. ,Ali smo v
Svici ali v Tirolah?! Kaj menite vi, sennor
Pedro« .

»Da smo v Bolgariji“, bil je Spanjolov kratki
odgovor.

»Bien. Cudno, da Se toliko veste! Taki Ze-
niji, kakor ste vi, se smatrajo obifajno Zivele
na drugih planetih kakor lazimo mi, topoumni
Cryit—et

,Zato je pa poletel va§ veliki duh v Svico
in v Tirole.“

,Dotim je va$ ostal v Bolgariji, dasi zre
tuje Sege, tuja ljudstva. Seveda, da se dvigne
in popne do kakih mislij, to siromaku ni dano;
e bodete vi sedaj-le videli pred seboj Hoten-
tota ali prebivalca otoka Honolulu, pa bodete
smelo trdili, da je bolgarski pastir: o tem sem
prepritan. Ker ne mislite, tudi nilesar ne po-
znate; zato vas nikakor ne gane novi gost s
svojo zunanjostjo.*

»Me Ze gane, a vendar ne toliko, da bi
moral vsled prevelikega ganjenja pobrati tu svoja
kopita in poiskati si mesec ali danico. Oni
clovek je Tirolec ali Svicar, katerega je zanesla
najbrZe njegova umetnost v to balkansko mesto,
a ni celo ljudstvo, kakor ste se bili ravnokar
izrazili, ljudstvo, katero me s svojimi Segami
uveri, da sem se doslej zelo motil, e se mi
je dozdevalo, da se nahajam v Bolgariji.“

»Bravo, sennor, bravissimo! — Vse je res,
kakor da je govorilo sv. pismo. In da ste se
vi izjavili takoj pocletkoma, ko ste Euli moje
vprasanje, tedaj bi ne bilo treba toliko besedij
in e bolj toliko vshiéenja pri vas.“

»Ushifenja? Nikakor! Viste vprasali in jaz
sem vam odgovoril mirno in popolnoma pra-
vilno; a vam to, Cetudi ste dobili povoljni od-
govor, ne vem iz kakega vzroka ni ugajalo in
zaceli ste prepir.“

,Pa bi bili mislili! S svojim vprasanjem
vendar nisem zahteval, da mi naznanite, kje
smo pravzapray — toliko treznosti mi smete
zaupati —, nego da mi poveste svoje mnenje
o nasem sosedu. A znano vase hrepenenje po
neslanih dovtipih vas je zapeljalo, da ste blek-
nili otrofjo misel.“

wJako laskavo! Prosil bi vas le, da sta-
vite svoja vpraSanja v prihodnje malo drugace,
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American.
(Povest, — Spisal I. Strukelj.)

(Konec.)

Iv.

Veliki obeti, malo prijeti.
Nar, preg.

Na Vrhu se je smrt oglasila ter pobrala
najbolj priletnega moZa, starega Mecesna. A
noben clovek ni tozil, da je smrt neusmiljena,
kakor slidi§ drugade tolikokrat. I, pa res, kaj
je neki Se hotel moZiéek na tem svetu? Bil je
ze blize devetdesetih kakor osemdesetih. dolgo
Casa ze ni mogel nikamor, vsega se je bil ze
navelifal — Zivljenja in trpljenja, Tudi domaéi
so se ga radi izoebili. Ne da bi dejal, kako
tezko so ga gledali, ali druzega pa le ni bilo
z njim kakor sitnost. Jokal torej ni nobeden
po njem, pa¢ pa so ga spravili z veliko &astjo:
zvonilo mu je z vsemi Stirimi, naproti sta
mu pridla oba gospoda, osmi dan je bilo zopet
vse po veljem, no bolj slovesno pa v teh
krajih tako nikogar ne pokopavajo.

,O¢&e, sobico dajte prebelit4, prosila je
kmalu po smrti starega Mecesna Ancka svo-
jega oleta; ,sedaj se bom jaz vanjo preselila,
ali ner“ .

»Mislisz* odgovoril ji je Domen kakor v
sanjah.

»Kaj bo prazna:“

,Kdo bo prazen? A sobica, sobica, — le
potrpi no, saj ne gori voda.“

Ancka je videla, da ni prav lepo vreme,
zato je odnehala za jedenkrat s svojo prosnjo;
upanja pa le ni izgubila, da bo v kratkem sta-
novala v svoji sobici.

Domen pa je tisti in prihodnji dan deset-,
¢e ne velkrat preiskal vse kraje, kjer je imel
kaj knjig ali papirjev, pa le Se ni bil zado-
voljen in miren. Rekel sicer ni nikomur ni¢,
toda Lojza je dobro vedela, kaj mu je, a mol-
ala je.

»9itno bo, fe ne pride v prave roke“, go-
voril je pri sebi na tihem; ,ne bi rad, da bi
se po vasi razbobnalo. Hencana re€ vendar,
saj ne zaloZim tako z lepa kake stvaril“

Od tega casa je bil bolj sam zase, tako
da so e Vrsani, njegovi pivci, to opazili, ter
sodili, e, glej oCeta pa vendar teZko pogresa,
dasi ob njegovi smrti ni pokazal, da bi mu
bilo kaj posebno Zal zanj. I, seveda, ole je le
ole; &e ga ni, ga pa le ni.

Andka je tezko pri¢akovala, da bi bili ode
boljse volje; ker se pa Domnovo obligje le

predolgo ni hotelo razvedriti, poprosila ga je
kljub temu in ne zastonj.

»Kar Naceta pokli¢i, to bo brZ narejeno”,
ukaZe ji Se nekam prijazno in gre v sobico
rajnega oleta. Bilo je Se nekaj navlake notri.

»Vse ven iznosita z Nacetom, pa apna naj
vzame iz jame, pol Skafa ga bo dovolj¥, od-

- redi nato Domen.

,Kaj pa okna, ali jih snamem?% povprada
Antka vsa vesela, ker se ofe ni vel ustavljal
njeni prosnji.

,Snami, snami, seveda, pa dobro jih pomij.“

Sobica je bila majhna, za gospodo tudi ni
bila odlodena, zato sta jo kar Nace in ,Ame-
ri(an® sama pobelila. Ancka in mati pa sta
pomili okna in osnaZili tla, Morda Ze sedem
let ni bila tako podejena, torej ni bilo fuda,
e se je Ancki zdela tako prijazna, da nikoli
tega. Pa saj je bila odslej to njena sobical! Se
cvetlic je nastavila na okna in bila je vsa srena,
No, katero dekle pa ni veselo, ako ima svojo
sobico ?

Ko je bila Antka prvi veler sama, bilo ji
je pa le nekako &udno. Kaj &e bi stari ole
prisli straSit ali e bi jo zalezovalo kaj drugega ?
Take misli so jo vznemirjale in dolgo ni mogla
zaspati.

Pa tudi ofe in mati njena nista tako brz
zatisnila oéij kakor drugikrat, ko so Se skupaj
spali,

Lojza je zalela prva: :

»Dolgo sem moléala, ker ni bilo prave
prilike : nocoj sva pa brez pri¢, zato ti bom
povedala.“

»No kaj pa bo takega?“ je yprasal Domen,
ni¢ posebno vesel Zeninih besedij.

»Saj ves, kaj si izgubil —¢

» L1 ima§ pismo! Pa da si upa§ prebirati
moja pisma !¢ vzroji Domen.

»Ko bi jih kradla, potem bi bilo to hudo,
kar pa najdem —¢

»Pa ne povedati mi, glej zlobnost!“

»Kdaj si pa kaj omenil?¢

»Kje pa je sedaj:“

soezgala sem je, ker me je sram, da bi
po vasi govorili.“

»Cemu te bo sram?! Kakor sem doma dolg
vroil, tako ga bom tudi v Ameriki.*

»Naj bibil posten dolg, saj bi ni¢ ne rekla—*

»Ali je nepostenc®

»5¢ vprasai! Kdo pa je tista Marijanica?¢
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»A — to te moti? Dekla je bila pri meni
in mi je upala tristo goldinarjev. Ali je to kaj
hudega:“

»Ako ti hofem verjeti, nic.«

»Zakaj bi mi pa ne verjela:®

,Kako si pa ti mene sodil, ki si bil sam
ves nerodenf Ne bodi tako pozabljiv!«

,Moléi o tem! Marijanica mi je denar po-
sodila, drugega ni nié.“

,Kajpak, ti Ze pravi§. Jaka je pa pisal:
,Saj ves, kako je z Marijanico. Polovico ji
poslji précej, Ce ne, te bo toZila.® Jaz si tega
ne morem lahko razlagati ¢

,Prava re¢, te besede! Denarja je lakomna,
sedaj ji pa nisem prav o tistem Casu poslal
obrestij, kakor sva se zmenila, pa je ze vsa
prestrasena in neumna. kaj bo. To je mislil Jaka.“

»Dokazati ti ne morem nié, ti se pa tudi ne
more§ oprati, zato si misliva vsak svojo. Samo
jedno bom naredila, da bo§ vedel: svojo doto
si bom zavarovala, da bosta otroka kdaj vsaj
kak krajcar imela, Ce tebi vse vzamejo.“

»Kdo mi bo vzel 7¢

»Jaka in Marijanica, ali pa Se kdo drugi.“

»Nobeden.“

»Pa kdaj si se tako zadolzil, to bi rada
vedela. Vedno si pravil, da si vse prisluzil in
posteno pridobil.¢

»1, kdaj? Dolg je brz narejen! Ko sem bil
drugi¢ v Ameriki, mudilo se mi je domoy,
pa sem si izposodil; rafuni pa sama, kam je
vse preslo: Letal, kar sem prikupil. nekaj je
v blagu; & malo bodo Ze podakali.“

»Kaj ti nisem branila 1%

»Sedaj je prepozno.“

»oeveda, s tem hoceS vse popraviti. Kadar
nas spodé izpod strehe in bomo stradali vsi
skupaj — bo pa zopet prepozno. Jaz bom rajsa
poprej poskrbela.“

»No pa poskrbi, saj si mi tako za samo
nadlego in jezo!“ v

»Meni je za otroka, zase mi ni toliko. Ce
pa jaz veC tebi prizadenem ali ti meni, to je
druga stvar.“

Nista Se zaspala, a izpregovoril ni nobeden
ved.

Nekaj dnij po tem pomenku je pa le sto-
pila Lojza h gosposki, da je vknjizila svojo
doto. Domen se ni Bog vé koliko zmenil za
to, &e§, saj noben &lovek ne sluti tega. In res
ni. Toda zvedelo se je pa vendar-le kmalu.

Jaka — bil je to Vr3an, ki je Zivel Ze ved
let v Ameriki ter si prihranil precéj denarja,
domov ga pa ni podiljal, ker ni imel nikogar
takega — Domnov upnik je v nekoliko tednih
zopet opomnil le-tega. naj ne pozabi svoje
dolZnosti, sicer se bosta drugace in drugje po-
gledala.

American.

Domnu je bilo za dobro ime pred ljudmi.
Zato je mislil in mislil, kje bi dobil denar.
Leta¢ bi mu dal, to je dobro vedel, samo
nerad se je Se jedenkrat poniZeval pred njim,
ker mu je zadnji¢ precéj prevzetno vrnil svoj
dolg.

ySaj Strel tudi lahko posodi%, mislil si je
ter Sel k njemu.

»0, tebi dam pray rad“, govoril je le-ta
prijazno, ,ker vem, da lahko vsakdo pride v
zadrego. samo nekaj dnij bo§ moral pocakati:
doma nimam Bog vé kaj. Take sile pa menda
ni, da bi moralo biti takojz¥

»Kaj bi ne prebil Se nekaj &asa, vendar v
zadregi sem_pale. Ti presneta sitnost ti, sedem
sortin pol! Clovek ima in nima,“ govoril je Do-
men zadovoljen, da bo tako lahko dobil posojilo.

Toda ni dobro poznal Strela. Ta se je na-
potil k davkariji in pogledal v zemljigko knjigo,
da se prepri¢a, bo-li denar pri Domnu varen.

»Po svetu je hodil, pa jo zopet lahko kam
pobrife — i, raj§i manj ko vel“, modroval
je Strel ter zato tudi Domnu ni hotel ve& upati
kakor dvesto goldinarjev, dasi je prosil ta za
Stiristo.

Domen je osupnil, saj zadnji¢ se Strel ni
nié kréil. :

»Kaj nisi pripravil §tirih stotakov 4 vprasal
je oditaje.

#1, ve§, kupéija je kupé&ija, — uganjka, kaj e
bi ti kaj izpodletelo. za jedenkrat bo Ze dovolj.

,Ako mi tadi izpodleti, saj je domadija
veliko vredna®, postavljal se je Domen

»Vredna je, ali &sta ni. Ona bo vzela Stiri
sto. ce se kaj zgodi —, jaz bi bil nerad ob
svoje tezko privarfevane krajcarje “

yZlodeja, kje je to ovohal:!“ zajezil se je
yAmeri¢an® po tihem, glasno pa je dejal:
»No, kar je njeno, je tudi moje, ne:*

,Seveda, ali, ali — v&asih pa Zena nele
vsega izroditi mozu.“

»No, pa daj samo toliko, kolikor hoces «

Strel je posodil dvesto goldinarjev, pa se
je tudi e tisti mesec vknjizil na Domnovo
zemljisce.

»Preklicano so vsi te€ni in natanénil!“ go-
drnjal je Domen, poslal nekaj Marijanici, nekaj
Jaki v Ameriko ter ju potolazil, da za ostanek
ne bo treba dolgo ¢akati, dasi se mu je zdelo,
da ne bo lahko mogote tako brz kaj poslati.

Toda njegovi amerifanski upniki so bili
vedno bolj padleZni. Menda so pozvedovali
pismeno, kako gospodari in Sari Domen, ali
kaj, ker jih poslani denar ni zadovoljil. Zopet
so ga tirjali, pa on se ni dosti menil za nje,
&eS, saj so se pri prvi poslatvi prepridali, da
ima §e nekaj pod palcem, bodo Ze potrpeli.
Pa niso hoteli, ampak so napeli druge strune ter




I .§Irnke.-'j: Ameritan.

Domna ne premalo spravili v zadrego, ozivili bi e kdaj izpil kak kozarfek drugafe kakor
pa — BlaZona, ki je bil Ze skoro obupal, da zastonj. :

Nebesa na zemlji.

Otroci so pridrli iz Sole in prinesli Blazonu BlaZon je tlail ravno zadnji prah iz me-
debelo pismo hurja v pipo ter bil bolj slabe kakor dobre

potric, stricl* vpili so, ,poglejte, to-le smo volje. Kako neki? Pijafe nig, tobaka nig, po-
dobili na posti za vas.* trebe pa vsakovrstne !
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sZame, pa toliko pismo!¢ Ni¢ kaj rad ni
sprejel pisma. ,Najbrz bo kaka tozba, ka-li%,
mislil je sam pri sebi ter po odhodu Solarjev
oprezno odpiral pismo.

Odpre. Tri velike listine so bile zavite v
navadno pismo. Koleki in tuja pisava so skoro
ustrasili BlaZona. No pismo pa, katero je tru-
doma in pocasi precital, razjasnilo mu je lice.

»Glej, $menta, Elovek Se ne vé, kje ga &aka
srea!“ udaril se je razveseljen po kolenu, ,sedaj
bo pa Ze bolje — tako ali tako !«

Pisal mu je Domnov upnik Jaka. Ta pa
je bil nekaj v sorodu z BlaZonovo Zeno ter
zato njemu poslal tri pooblastila: svoje, Mari-
jani€ino in Se nekega drugega Cloveka, ki je
posodil Domnu denar, Pismo je narocalo Bla-
Zonu, naj gre s temi pooblastili k sodniji ter
prime Domna, da poravna svoj dolg.

»Hm, hm, BlaZon, sreo imas“, vstal je ter
premifljeval, ti, v Ameriki ti zagotavljajo za
pota in trud povracilo. Dobra bo ta! Lahek
zasluzek ! Samo kaj bo dejal ,Amerifan‘? I,
kaj bo dejal7 Se piti mi bo ponujal, isto za-
stonj, e bom le hotel.“

Misel na pijafo ga vzdigne, da vtakne vse
papirje v Zep ter jo mahne naravnost k ,Ame-
rianu“. Domen je bil sam v sobi.

»Dobro popoldne, Domen¥, pozdravi BlaZon.

»Bog dajl“ odzdravi krémar malo prijazno,
Ces, bos hotel pa Ze zopet na upanje piti.

»Vina na mizo, Domen, jaz sem namenjen
danes biti dobre volje“, priganjal je BlaZon
Domna po pijaco.

»Ali si pa tudi z denarjem zaloZen ' opo-
zori ga Domen nezaupro.

»Kaj tisto! Ce bi danes ne dal, poravnam
pa drugicé!'«

2O svetem nikoliz¥

»Poprej; le prinesi mi brz, potem bos slisal
drugo.“

sNikar tako prevzetno, Blazon! Zakaj na
upanje ne to¢im.*

»Ne ¢

»9a] ni¢ nimas.*

»Koliko ima$, ali prav za prav bo§ imel
pa ti, &e te malo bolj potipljemo: Ti, nikar pre-
visoko ne letaj!* Tako beseduje BlaZon ter
zatne iz nedrij vleli ravno poprej prineseno
pismo.

Domen ga pogleda ter se zafudi, odkod
ima danes BlaZon toliko poguma. Kaksna pi-
sanja je prejel njegov ,veliki prijatelj“ o tem
se mu Se sanjalo ni.

»Sedaj bomo pa drugae govorili, nada-
ljuje BlaZon vaZno, ker ga je Ze jezila ,Ame-
ricanova“ prevzetnost, ,ti 3e ne ve§ ne, kako
te imam jaz v kle§¢ah! Ti meni oponadas, de
ne morem vselej placati vsake pijafe, pa morda

Ameriéan.

bo§ kmalu sam Se slabejsi pivec v drugih go-
stilnah, kakor sem jaz v tvoji, ves!«

»O, o, kaj pa prerokujes tako skrivnostno
Domen ne more umeti Blazonovega govorjenja.

»All poznad v Ameriki nekega Cloveka, ki
mu je ime Jaka, potem pa neko Zensko Ma-
rijanico in ftistega Antona, ki si mu dolZan,
kaj?¢ BlaZon upre ostro o& v Domna.

sPoznam. Kaj pa je za tor*

yZato jim pa koj vrni, ali te bom jaz tozil
v njih imenu.¢

»Saj s teboj nimam nié opraviti. lej gal®

,Imam pa jaz steboj. Poglej pooblastila !

Domnu je sapo zaprlo. Torej bo res treba
poravnati ves dolg? To bi ga spravilo na boben!

»E, ve§, Blazon, saj se ne mudi tako. Zmeraj
sva si bila dobra. pa si tudi sedaj ne bova
segala v lase. Le spravi tiste ¢acke, midva se
bova drugale pomenila; ni take vijae, kakor
ti sodi§, ne; ti si se preved razvnell* jame
sedaj Domen ves sladek in prijazen prigovar-
jati Blazonu. ,Malo potrpi, prinesel ti bom
brz vina, saj vem, da te je to najbolj razga-
dilo, ker moras v gostilni Zejen sedeti.“

pRes je. da sem Zejen kakor kanja, ali jaz
imam tu pravice, s katerimi te lahko naZenem,
kakor hofem. No pa le prinesi vina!“

,Napojiti ga moram ter mu dati nekaj
dobrih besedij, pa mi ne bo ni¢ storil.* go-
voril je Domen sam s seboj v klet gredé. ,Ti
zgaga ti, nadleZna, da je prav on pooblasenec
za ta dolg! Kadar bo Zejen — in to dan na
dan — pa mi bo nagajal. Kako bi se ga od-
krizal 7«

Blazon pa tadi ni bil brez svojih mislij
ta Cas.

»Hencano, to ga je pogrelo !“ smejal se je v
pest. ,No, sedaj je kakor maslo, pili ga bomo,
ako Bog dia. Tu in tam bom imel dobicek.*

» Lo je prav za prav pomota*, priéne Domen
postavljajo pred BlaZona pijado in kozarec,
n5¢ jedenkrat mi bo treba v Ameriko pisati,
Da bi me tozili, o tem Se misliti ni.*“

Blazon izpije ter odgovori:

»Lahko da je pomota, toda to bo razso-
dila gosposka. Meni je Jaka dal pravico, kaj
pa naj naredim ¢

»Kaj, samo toliko bo§ pocakal, da se stvar
razjasni. Saj menda nisi tako hudoben, da bi
nalaS¢ napravljal nepotrebna pota in sitnosti.®

»Ni¢ hudoben, vendar —*

»Le pij, saj lahko Se jedepkrat prinesem.
Poslusaj: za sedaj shrani vsa tista pooblastila,
Jaz bom Se nocoj pisal Jaki, in bo§ videl. v
mesecu dnij- ti bo Ze naroCeval, da pojdi
ustavljat tozbo. Kdo ti bo povrnil stroske, kdo
jih bo meni? Ali ni bolj pametno, da ne zaénes§
prezgodaj 1«
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»Naravnost ti povem, da nerad hodim okrog
gospode, toda ¢e ni drugafe, mora se iti.“

,Kdo te pa morar

»Ne sili me nobeden, narofeno mi je pa le.“

Se sta pila, in nazadnje se je BlaZzon udal,
da pocaka, kaj bo odpisal Jaka. Domnu sicer
ni verjel, kar mu je pravil o nesporazumljenju,
toda danes pijada zastonj za naprej tudi 3e
veckrat, to je tudi kaj vredno!

TeZko glavo je Ze imel, vendar ga je opo-
minjal neki glas, naj ne izsiljuje , Ameridanu*
pijafe, pa dejal si je: saj je ima dovolj.

Kako rad bi se ga bil Ze Domen iznebil,
pa ga kar ni bilo modéi vzdlgmn" Pa pOmagal
si je naposled z quafo Sel je natakat Blazonu
vina, spotoma pa je narolil v vezi Ancki,
naj ga pride kmalu klicat. ¢e$, da je juncek
usel iz hleva.

Res brZ za njim odpre vrata Ancka ter
zaklice :

»O&e, pojdite lovit juncka, utrgal se je.*

»Ujemi ga, kaj stoji§ tukaj:¢ odpravlja jo
Domen nalas¢.

»Kako ga bom sama?“ zna mu hé dobro
prikladati. ,Mene bi Se vrgel.“

»Eh, povsodi mora biti ¢lovek sam zraven®,
vzdihne Domen navidezno nevoljen ter odide
vesel iz hie.

BlaZon je sedel, pil, izpil in ker Domna
le ni bilo, gugal se je proti domu Sprejem pa
ni bil preve¢ prijazen.

»sMrha pijana! Se za sol nimam, ti se pa
s pijaco zalivas“, oSteje ga Zena. ,Brzkone si
zopet kaj zastavil! No saj dolgo ne bos, kmalu
nam bo vse prodano.“

»Ni¢ jeziti se, Zenka, morda bo drugim Se
poprej“. ni se razjezil BlaZon, ampak mirno in
zadovoljno razklddal nadalje: Danes sem pil

Blazonka tega dolgo ni mogla verjeti in
je Se vedno otresala jezik nad mozem. Nazadnje
jo je pa le potolazil, ker ji je povedal, kako
je z ,Ameri¢anom®,

»No vidi§“, bila je sedaj takoj dobra, ,pa
si mi v¢asih oponasal, da moje sorodstvo vse
skupaj ni vredno piskavega oreha! Morda bos
kdaj Se denar dobival od mojih ljudij.«

»Saj ni€ ne refem, dober bi bil%, govoril
je moZz Ze bolj s teZzavo, Zeni pa je jezik kaj
gladko tekel:

,O ti ,Amerifan‘ ti, kako se je nosil, pa
ne za svoje! I, kje pa je mogofe, da bi se
kar ez noé denarja tako nalezel ? Saj voZnja sem
in tje tudi nekajstane! Vsak pametni ¢lovek lahko
izprevidi, da si ni mogel toliko prisluziti

» Vsak, vsak“ ponavljal je BlaZon dremaje
na pragu.
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,Samo sedaj te ne sme za nos voditi¢,
hitela je prebrisana BlaZonka. ,Pravis, da bo§
akal Jakinega odgovora. Jaz ne pustim ! Tacas
lahko odproda, kolikor hode, Jaka in — midva,
bomo pa potem gledali. Takoj jutri mora$ iti
tozit.“

» Takoj, misli§? Ker sem pa obljubil, da ne.*

»Ce pa nisi prav obljubill«

»Ali kaj bo rekel ako snem dano besedo

,Kar hole! Tu se gre za pravico!*

»Ne vem, ne vem. Jutri S¢ ne pojdem.“

,Bomo le videlil¢

Ves zaspan in Zejen je bil drugo jutro
BlaZon in neznansko ga je vleklo k ,Ameri-
¢anu“, da bi se malo pozdravil, pa Zena ga
je nagnala k sodniji. Slabo vest pa je imel
potem in Domna se je kar izogibal. Ta pa
je bil tega Se vesel, vsaj sitnega BlaZona ni bilo
treba napajati in prenaSati njegove teZe. Zvedel
je vendar kmalu. da je Blazon prelomil obljubo,
ker so Ze vsi Vr3ani govorili o tem, zato je pa
tadi hitel, da reSi, kar se Se da.

Na skrivnem je prodal, kar je mogel: kravo
iz hleva, kos gozda in Se druge reci, toda Strel
je v kratkem ustavil razprodajo. Bal se je
namre¢, da bi nazadnje premalo ostalo in bi
ne dobil, kar je bil posodil.

Tako so bile poprej ze tako mogoénemu
,Ameri€anu“ kar najedenkrat roke zvezane.
Sam ni vedel, kaj bi poel. Ljudem se ni hotel
kazati, ker so ga vsi tako zijali in vse kriZem
izpraSevali. Se jedenkrat v Ameriko ga pa tudi
ni mikalo. Tje, kjer je bil Ze dvakrat, mu ni
kazalo, ker bi se z upniki malo pisano pogle-
dali. drugam pa ni prav vedel, kje bi se lahko
zivelo, zakaj delo ga Se vedno ni veselilo.
Ostal je torej Se doma in si s pijafo preganjal
jezo.

Strel je vedel, da mu z lepa Domen ne
bo tako brZ vrnil, zato je silil, naj prodajo.
In to se je tudi zgodilo. Strel je vzel dve
njivi, hiSa in vrt sta ostala Lojzi, za ameri-
Canske upnike pa Ze ni bilo Bog vé kaj.

Kaksna prememba!

Poprej:

V hleva je dosti Zivinice,

V kleti pa sladko vinice,

Denarja v skrinji je lepo,

V hidi pa piveev vse polno,
sedaj pa vse v drugih rokah! Domna je imela
zena po milosti pod streho. Lojza bi bila vse
to rada pretrpela, samo &e bi bil ysaj sedaj
Domen nekoliko bolj§i Z njo. Pa je bil Se bolj
zadirljiv, kajpak ker ga je vse jezilo.

Doma kar ni mogel Ziveti. No, prijetno
ravno ni bilo. Sedaj pa sedaj je slifal kako
opazko. &e§, delal naj bi bil, kakor mi, pa bi
imel dovolj kruha,
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»Vsak mora trdo delati, e ne mu ne nese*,
menil je zopet kdo.

Drugi je trdil:
spravljeno.“

»Ameri¢ana® so Ze udesa bolela, tako sit
je bil takih pridig, zato je dal Se jedenkrat
Vrhu slovo. V Ameriko ni imel s &m. zato
jo je potegnil tje za Dunal nekam, kjer so
gradili novo Zeleznico. Pribranil si pa tudi
tukaj ni, zakaj sedaj se je udal pijai ter ob
nedeljah pognal po grlu tedenski zasluzek.

Doma so Ziveli odslej prav skromno.
Ancka, ki se je bila ob &asu, ko je bila v hisi
gostilna, precé] razvadila, udila se je sedaj
Sivati. Lojza je pa najveckrat §la po hifah po-
magat pri lazjih delih; za teZja ni bila veg,
ker je Ze mocno opesala. Hodila je pa lahko
drugam pomagat, saj doma ni imela drugega
opravka kakor kravico oskrbeti. Nace je pa
sluzil pri Letafu.

Posebno dobro se ,Ameritanovim“ ni
godilo, vendar Zivelo se je Ze. Tudi je Lojza
upala, da bo s€asoma bolje, & se bo posre-
Cilo dobiti Ancki dobrega moza, ki bi kaj k
hisi prinesel. In res se je zalelo obetati nekaj
takega. Strelov Matevz je nekam rad videl
Angko, ta pa njega tudi. Ze so se dogovarjali,
kdaj bi bila poroka, ker Strel se tudi ni upiral,
zlasti zato ne, ker je bil Matevz zadovoljen,
da mu di le neka] sveta, za denar mu ni
bilo. In tega bi Strel ne bil rad Stel.

»Hi8a je lepa, Se malo polja, pa se bo Ze
rilo, ¢e bosta pridna,“ dejal je MatevZu. ,Denar
si moraS znati sam delati, Ce ga holes kdaj
kaj imeti. Kar ga dobi§ od drugih, pa pol to-
liko ne tekne, kakor tisti, o katerem ve§, ko-
liko se trpi zanj.“

Toda odloziti so morali svatbo zaradi ne-
nadne smrti Domnove, Pil je prerad svoje
zadnje dni. Zato je pa tudi nesreéno umrl.
Stanoval je v lesenih kolibah ne dale od kolo-
dvora ter se vralal zveler tjekaj. Toda oblezal
je na Zelezniénem tiru in ponoéni vlak mu je
glavo odtrgal. Zalostna smrt!

»Bolje bi mu bilo lahko,“ rekel ni le jeden
Vrian; ,v domalem kraju bi bil lahko Zivel
in sicer kot gospodar; kaj mu je bilo treba
iti za delavcal

» 10 je tako“, popravljal je drugi: ,komur
Bog ni dal pameti, njemu je kovaé ne bo skoval.*

»E, Bog pamet Ze d4, ali rabiti jo je treba!®

Na Vrh je pridlo poroéilo o Domnovi smrti
Sele dober teden pozneje, ko je bil Ze pokopan.
Zena in otroka sta jokala; kaj bi ne, & ole
tako nesreéno umrje! Pa pomagati alt predru-
galiti_se ni dalo ni&. Molili so zanj.

»Ce bi vprvi¢ ne bil Sel v Ameriko®,
pravila je Lojza otrokoma, ,da bi se ne bil

»Lahko dobljeno. kmalu

1. Strukelj :

Ameriéan.

odvadil doma, jaz vem, da bi bil Se danes
zdrav in sreen, Potem se je pa drugi¢ tako
zadolzil tam, da ga je dolg pokopal. O le od
doma ne! Kaj imamo sedaj od Amerike? Ni&
drugega kakor ime ,American®, ki se je hiSe
prijelo, drugega dobrega pa ne toliko, kolikor
je za nohtom érnega “

»Jaz bi pa ne prebil v Ameriki za ves
svet ne“, dejal je Nace. ,Oni dan sem el z
Letalevim oletom skozi suho Krajino proti
Kolevju, pa se mi je Ze tako toZilo po Vrhu,
da sem komaj Cakal, da bi bila zopet doma.*

V pol leta so kolikor toliko pozabili Dom-
novo smrt. In takrat je dobil rajnik tudi na-
slednika pri hidi. K ,Ameri¢anu“ se je priZenil
Strelov MatevZ, odslej imenovan ,American®.
Ta dan se je zopet pilo pri ,Ameri¢anu“, pa
gostilne ni bilo ve¢, in za Vrdane je mnogo
bolje, da je ni, to so spoznali Sele potem, ko
je ni bilo in so zaceli malo premisljevati, koliko
sozapravili v nji. Marsikateri gospodar je lahko
rekel in ni¢ se ni zlagal, da je zapil pri ,Ame-
ricanu“ ves &as, kar so tam tofili, dve- do
pet sto goldinarjev.

Med svate se je vmesal tudi BlaZon, ki je
bil sedaj skoro beraé. Tista tozba mu ni dala
dobi¢ka kakor sta se nadejala z Zeno, zakaj
oni, ki so ga pooblastili, naj se zanje toZuje,
$e¢ svojega niso dobili, kako bi torej bogato
pladali Blazona? Na svatbi je pravil tistim, ki
so ga hoteli poslusati, kako velika prijatelja
sta bila svoje dni z nevestinim oletom, ter
prav rad izpil kozarek vina, ¢ mu je napil
ta ali oni. Drugale pa uboZec ni mogel vel
dajati za vino in tudi v nobeno gostilno ni
Sel. S &m bo pa pladal, ko je vEasih klepal
nezabeljen moénik! Velkrat bi bilo potrebno,
da bi bil stopil k sosedu ter poprosil, kakor
o nekom pripovedujejo: ,Jaz vas prosim samo
treh redij: .Speha’, masla in soli.“

In &e se prav preudari, zakrivil je njegovo -
siroma§tvo najveé njegov ,veliki prijatelj“,
»Amerian“ s svojo nesrefno gostilno. To je
tudi povedal Zeninov ofe Strel na Zenitnini
po odhodu BlaZonovem.

»Poglejta ga“, napival je novoporocencema,
,ni¢ boljsi ni kakor taisti, ki nosi malho &ez
rame. Pa zakaj je tako prislo? Ker se ni drzal
svojega. BoljSe bi bil rad Zivel, kakor je mo-
gode v njegovem stanu. Zato si zapomni, Ma-
tevz: Dasi bo§ ,Ameri€an¥, ostani vendar Vrsan,
delaj rad in moli in gostiln se ogibaj, pa te
bo domada zemlja, ki te je rodila, tudi redila.
Bog zivil® '

»Bog Zivil“

»Bog zivi mladega ,Ameri¢ana“ — dobrega
Vrsanal«




